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EU:sinsolvensreglering

Sammanfattning

| betdnkandet behandlar utskottet regeringens proposition 2005/06:37
EU:s insolvensreglering och en motion som véckts med anledning av pro-
positionen.

Propositionen innehdller fordag till dels en lag med kompletterande
bestammelser till EG-férordningen om insolvensforfaranden i fragor dar
denna delegerar normgivningsrétten till medlemsstaterna, dels en lag om
internationella forhallanden rérande forsakringsforetags och kreditinstituts
insolvens. Det sistnamnda lagforslaget syftar till att i svensk rétt genom-
fora ett direktiv om rekonstruktion och likvidation av férsdkringsforetag
samt ett direktiv om rekonstruktion och likvidation av kreditinstitut. Darut-
Over fored s vissa foljdandringar i andra lagar.

Lagandringarna & avsedda att tréda i kraft den 1 januari 2006.

Utskottet foredar att riksdagen, med vissa lagtekniska justeringar i tva
av de framlagda andringslagarna, antar regeringens lagférslag och avslar
motionen.



2005/06:LU7

|nnehdllsférteckning

SAMMEANTALENING....vevieeeie e e 1

Utskottets fordag till riksdagshesiUt...........cccvevverevevere e 3

RedogorelSe fOr rendet.........ooovererinens e 4
Arendet 0ch dess DEredniNg..........oeveevevreeeeeceeeeee e eenenee s 4

ULSKOLLELS OVErVAJANUEN. ......coviiiiieieiireeerese e 6
EU:SINSOIVENSIEGIENNG....cocveieeieiceies ettt 6
Andring av insolvensforordningen...........o.eeceeveceveeeeeeseseeesee e ssseneenes 7

Bilaga 1

Forteckning over behandlade fOrslag.........coveveenenninnnee e 9
Proposition 2004/05;165..........cccoererieienesiesiesesiesesesesesesesesessassanseens 9
Proposition 2005/06:37..........ccurimrireeneenreseseseee e e 9
Foljdmotion med anledning av prop. 2005/06:37........cccceeeieiieeieesesiesnns 9

Bilaga 2

REAELS FOrOIANING........oveeeeeeeeee ettt et en e ee e eneeaeaeeeseseseseees 10

Bilaga 3

Regeringens 1agforsag.......cocoeeininienenire s 40

Bilaga 4

ULSKOLLELS 180 OrS a0 .. cververeenieieisie et 75



Utskottets forslag till riksdagsbes ut

1. EU:sinsolvensreglering
Riksdagen antar
— dels regeringens fordag till
a) lag med kompletterande bestammelser till insolvensférordningen,
b) lag om internationella forhallanden rorande forsakringsforetags
och kreditinstituts insolvens,
¢) lag om andring i lagen (1981:6) om konkurs som omfattar egen-
dom i annat nordiskt land,
d) lag om &ndring i lagen (1981:7) om verkan av konkurs som intréf-
fat i annat nordiskt land,
€) lag om andring i konkurslagen (1987:672),
f) lag om andring i lagen (1996:764) om foretagsrekonstruktion,
0) lag om andring i lagen (1998:293) om utléndska forsakringsgi-
vares och tjanstepensionsinstituts verksamhet i Sverige,
h) lag om &ndring i lagen (2004:297) om bank- och finansieringsro-
relse,
— dels de av utskottet i bilaga 4 framlagda forslagen till
i) lag om andring i formansréttslagen (1970:979),
j) lag om éndring i forskringsrorelselagen (1982:713).
Déarmed bifaler riksdagen propositionerna 2004/05:165 i denna del
och 2005/06:37.

2. Andring av insolvensférordningen
Riksdagen avsldr motion 2005/06:L2.

Stockholm den 1 december 2005

Pa lagutskottets vagnar

Inger René

Foljande ledaméter har deltagit i beslutet: Inger René (m), Raimo Pérssi-
nen (s), Jan Ertsborn (fp), Christina Nenes (s), Hillevi Larsson (s), Yvonne
Andersson (kd), Tasso Stafilidis (v), Maria Hassan (s), Bertil Kjellberg
(m), Rezene Tesfazion (s), Anneli Sarnblad (s), Henrik von Sydow (m),
Pia Nilsson (s), Johan Léfstrand (s), Mia Franzén (fp), Mats Berglind ()
och Stina Larsson (c).
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Redogorelse for arendet

Arendet och dess beredning

Rédets forordning (EG) nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insolvens-
forfaranden (insolvensférordningen) tradde i kraft den 31 maj 2002. Fran
denna dag géller insolvensforordningen i EU:s samtliga medlemsstater
utom Danmark som inte deltar i detta civilrditdiga samarbete. Forord-
ningen tar sikte pa gransdverskridande insolvensforfaranden. Radets forord-
ning finns i bilaga 2.

Insolvensférordningen géller inte for forsakringsféretag och kreditinsti-
tut. Vid sidan om insolvensférordningen antog Europaparlamentet och
radet darfor direktiv 2001/17/EG av den 19 mars 2001 om rekonstruktion
och likvidation av forsakringsféretag och direktiv 2001/24/EG av den 4
april 2001 om rekonstruktion och likvidation av kreditinstitut. Direktiven
har en struktur och ett innehdll som starkt pdminner om insolvensforord-
ningens.

Inom Justitiedepartementet har utarbetats departementspromemorian
(Ds 2002:59) Europeisk insolvens. Promemorian har remissbehandlats.
Beredningsunderlaget har darefter kompletterats genom att berérda myndig-
heter och organisationer har beretts tillfale att 1dmna synpunkter pa en
promemoria med utkast till lagradsremiss.

Pa grundval av det ovan redovisade underlaget foresldr regeringen —
efter att ha hort Lagrédet — att riksdagen antar i propositionen framlagt
fordag till lag med kompletterande bestdmmelser till insolvensférord-
ningen och lag om internationella forhallanden rorande forsakringsforetags
och kreditinstituts insolvens samt férslag till andringar i andra lagar, bl.a
4 a § formansrattdagen (1970:979) samt 7 kap. 11 a § och 19 kap. 11 §
forsakringsrorel selagen (1982:713).

Propositionen bygger pa en dverenskommelse mellan den socialdemokra-
tiska regeringen och Vénsterpartiet.

Regeringens forslag finns i bilaga 1 och lagférdagen i bilaga 3.

Med anledning av propositionen har en motion véckts. Férdaget i motio-
nen finns i bilaga 1.

| &rendet har en utfragning &gt rum med foretradare for Justitiedeparte-
mentet.

| detta ssmmanhang behandlar utskottet &en i proposition 2004/05:165
foredagna andringar i 4 a § formansréttslagen (1970:979) och forsakrings-
rorelselagen (1982:713) sdvitt avser 7 kap. 11 a § och 19 kap. 11 8. Av
lagtekniska skél och i syfte att samordna lagférdagen i proposition 2004/05:
165 med de nu aktuella férslagen till andringar i samma lagar har finansut-
skottet dverfort den formella behandlingen av dessa lagfordlag till lagutskot-
tet for beredning i detta &ende. De i proposition 2004/05:165 framlagda
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fordagen till andringar i formansréttslagen och forsakringsrorel selagen (lag-
fordagen 1 och 6) finns i bilaga 3. Finansutskottet har i sitt beténkande
2005/06:FiU7 stéllt sig bakom de i proposition 2004/05:165 foreslagna and-

ringarna i sak. Ovriga lagférdag i proposition 2004/05:165 behandlas av
finansutskottet i beténkande 2005/06:FU7.
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Utskottets Gvervaganden

EU:sinsolvensreglering

Utskottetsférdlag i korthet
Riksdagen antar regeringens lagforslag.

Propositionen

Rédets forordning om insolvensforfaranden (insolvensforordningen) tradde
i kraft den 31 maj 2002. Forordningen tar sikte pa gransdverskridande insol-
vensforfaranden inom EU. Som insolvensférfaranden réknas i svensk rétt
konkurs och féretagsrekonstruktion. Enligt férordningen & huvudregeln att
ett insolvensférfarande skall kunna beslutas bara i den medlemsstat dér gal-
dendren har sina huvudsakliga intressen. Ett sadant forfarande f&r sedan
verkan i andra medlemsstater. Forordningen innehdller vidare bestammel-
ser om vilket lands lag som skall géllai olika gransdverskridande frégor i
insolvensforfarandet. Forordningen forutsétter vissa ytterligare nationella
bestémmel ser.

| propositionen lamnar regeringen forslag till en lag med komplette-
rande bestammelser till insolvensforordningen i frégor dar denna delegerar
normgivningsrétten till medlemsstaterna. Lagforslaget innehaller bestammel-
ser om bl.a. ansbkningsférfarandet samt kungdrande och registrering av
bedut.

Insolvensférordningen géller inte for forsakringsféretag och kreditinsti-
tut. Europaparlamentet och rédet har darfor antagit ett direktiv om rekon-
struktion och likvidation av forsdkringsforetag (férsakringsdirektivet) och
ett direktiv om rekonstruktion och likvidation av kreditinstitut (bankdirekti-
vet). Direktiven stémmer i stort 6verens med férordningen. | propositionen
foreddr regeringen att direktiven genomférs huvudsakligen i en ny lag om
internationella forhallanden rorande forsakringsforetags och kreditinstituts
insolvens.

Darutéver innehdller propositionen forsag till foljdandringar i andralagar.

Lagandringarna foreslas tréda i kraft den 1 januari 2006.

Utskottets stéllningstagande

Utskottet kan inte finna annat @n att de i propositionen framlagda lagforda-
gen pa ett andamalsenligt sitt kompletterar EG-forordningen om insolvens-
forfaranden samt genomfor forsdkringsdirektivet och bankdirektivet i
svensk rétt. Nagra erinringar mot regeringens fordag i denna del har inte
framforts motionsedes, och utskottet foreslar att riksdagen antar regering-
ens lagfordag.
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En annan &tgérd som bor vidtas géller de i proposition 2004/05:165 fore-
dagna andringarna i 4 a § formansréttslagen (1970:979) och forsakringsro-
relselagen (1982:713) sdvitt avser 7 kap. 11 a § och 19 kap. 11 &
Finansutskottet har i betdnkande 2005/06:FiU7 i sak stéllt sig bakom reger-
ingens forslag men av samordningsskal overlétit behandlingen av den
forfattningstekniska regleringen till lagutskottet i det nu aktuella betdnkan-
det. For att samordna dessa lagférslag med lagfoérslag 3 och 6 i féreva
rande proposition bor riksdagen anta de i bilaga 4 framlagda lagfordagen.
Utskottet tillstyrker sdledes dven bifall till proposition 2004/05:165 savitt
nu & i fraga.

Andring av insolvensférordningen

Utskottetsforslag i korthet
Riksdagen avslar en motion vari foredas att regeringen skall ta
initiativ till en &ndring av insolvensforordningen.

I nsolvensforor dningen

Insolvensforordningen skall tillampas pa kollektiva insolvensforfaranden
som innebar att géldendren helt eller delvis berdvas radigheten Gver sina
tillgangar och att en forvaltare utses (artikel 1.1). Definitionen & vid, och
avsikten & att fanga in ala de forfaranden som vid férordningens till-
komst var att hanfoéra till insolvensforfaranden enligt nationell rétt. Med
insolvensforfarande avses enligt artikel 2 a de kollektiva férfaranden som
avses i artikel 1.1, och en forteckning 6ver dessa finns i bilaga A till for-
ordningen. Av bilagan framgar att férordningen omfattar det svenska kon-
kursférfarandet liksom forfarandet enligt lagen (1996:764) om féretagsre-
konstruktion. Med likvidationsforfarande avses enligt artikel 2 c ett
insolvensforfarande i enlighet med 2 a, inbegripet forfaranden som innebéar
att géldendrens tillgangar kan avyttras, &en nar forfarandet avdutas
genom ackord eller pa annat liknande sitt eller avslutas pa grund av att
gdldenarens tillgangar inte racker till for att betala kostnaderna for forfaran-
det. Dessa forfaranden anges i bilaga B till férordningen. Av bilagan
framgadr att det svenska konkursforfarandet omfattas av definitionen.

Enligt artikel 45 far radet fatta besut med kvalificerad majoritet pa initi-
ativ av en av sina medlemmar eller pa forlag fran kommissionen, om
andring av bilagorna.

Motionen

Yvonne Andersson m.fl. (kd) anfor i motion L2 att endast det svenska kon-
kursforfarandet omfattas av insolvensforordningens definition av ett likvi-
dationsforfarande (artikel 2 ¢ och bilaga B). Eftersom insolvensforord-
ningen skall tillampas pa bade konkurser och foretagsrekonstruktioner
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anser motiondrerna att foretagsrekonstruktion ven bor anses vara ett likvi-
dationsforfarande enligt insolvensférordningen. | motionen begérs ett till-
kdnnagivande om att regeringen enligt artikel 45 snarast skall ta initiativ
till en andring av bilaga B pa si sitt att dven foretagsrekonstruktion skall
omfattas av insolvensforordningens definition av ett likvidationsférfarande.

Utskottets stallningstagande

Vad som anforts i motionen utgor, enligt utskottets mening, inte skal att
foreda att regeringen skall tainitiativ till ndgon andring av insolvensférord-
ningen. Med det anforda anser utskottet att riksdagen skall avsld motion L2.
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Forteckning 6ver behandlade forslag

Proposition 2004/05:165

Proposition 2004/05: 165 Nya regler for tjanstepensionsinstitut:
Riksdagen antar regeringens forslag till

1. lag om &ndring i forsakringsrorelselagen (1982:713) <avitt galler 7
kap. 11 a § och 19 kap. 11 §,
6. lag om andring i formansrattslagen (1970:979).

Proposition 2005/06:37

Proposition 2005/06: 37 EU: s insol vensreglering:
Riksdagen antar de i propositionen framlagda fordagen till

1. lag med kompletterande bestémmelser till insolvensférordningen,

2. lag om internationella férhallanden rorande forsakringsforetags och kre-

ditinstituts insolvens,

lag om andring i lag om andring i formansrattslagen (1970:979),

4. lag om andring i lagen (1981:6) om konkurs som omfattar egendom i
annat nordiskt land,

5. lag om andring i lagen (1981:7) om verkan av konkurs som intréffat i

annat nordiskt land,

lag om andring i lag om andring i forsakringsrorelselagen (1982:713),

lag om andring i konkurslagen (1987:672),

lag om éndring i lagen (1996:764) om foretagsrekonstruktion,

lag om andring i lagen (1998:293) om utlandska forsakringsgivares

och tjanstepensionsinstituts verksamhet i Sverige,

10. lag om &ndring i lagen (2004:297) om bank- och finansieringsrorelse.

w

© o N

F6ljdmotion med anledning av prop. 2005/06:37

2005/06: L2 av Yvonne Andersson m.fl. (kd):

Riksdagen tillkénnager for regeringen som sin mening vad i motionen
anfors om att ta initiativ till en forandring av forordningens bilaga B.
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BiLaca 2

Réadets forordning

Rédets forordning (EG) nr 1346/2000 av den 29 may

2000 om insolvensforfaranden

Europeiska Unionens rad har antagit denna forordning med beaktande av
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel
61 ¢ och artikel 67.1 i detta, med beaktande av Férbundsrepublikens
Tysklands och Republiken Finlands initiativ, med beaktande av
Europaparlamentets yttrande av den 2 mars 2000, med beaktande av
Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 26 januari 2000,
och av foljande skal.

(1) Europeiska unionen har som mal att uppritta ett omrdde med frihet,
sikerhet och rittvisa.

(2) For att den inre marknaden skall fungera vl krivs det att grans-
dverskridande insolvensforfaranden fungerar effektivt och smidigt och
denna f6érordning behdver antas for att uppna detta syfte som omfattas av
det civilrdttsliga samarbetet i den mening som avses i artikel 65 i
fordraget.

(3) Foretagens verksamhet har i allt hogre grad grinsoverskridande
verkningar och regleras dérfér i allt st6rre utstrickning av gemenskaps-
ratten. Eftersom sddana foretags insolvens #dven paverkar den inre
marknadens goda funktion behdvs en gemenskapsrittsakt som stéller
krav pid samordning av de &tgirder som skall vidtas betriffande en
insolvent gildenirs tillgéngar.

(4) For att den inre marknaden skall fungera vil méste det undvikas att
parterna far motiv att dverfora tillgdngar frdn en medlemsstat till en
annan eller att vilja jurisdiktion for att f4 en formanligare stillning
("forum shopping”).

(5) Mélen kan inte uppnas fullt ut pd nationell nivd och dérfor ir det
befogat att vidta atgirder pd gemenskapsniva.

(6) Enligt proportionalitetsprincipen bér forordningen begridnsas till
bestdmmelser som reglerar behérigheten att inleda insolvensforfaranden
samt att anta beslut som fattas omedelbart p4 grundval av insolvens-
forfaranden och stdr i nira samband med dessa. Dessutom bor forord-
ningen innehalla bestimmelser om erkénnande av dessa beslut och om
tillamplig lag, vilka dven tillgodoser den nimnda principens krav.

(7) Konkurs, ackord och liknande forfaranden #r undantagna frin
tillimpningsomrédet f6r Brysselkonventionen frén 1968 om domstols
behdrighet och om verkstillighet av domar pa privatrittens omréde',
4dndrad genom konventionerna om tilltride till den konventionen® .

"EGT L 299,31.12.1972, 5. 3.

2EGT L 204,2.8.1975, 5. 28. EGT L 304, 30.10.1978,s. 1. EGT L 388, 31.12.1982, 5. 1.
EGTL 285,3.10.1989, 5. 1. EGT C 15, 15.1.1997, s. 1.
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(8) For att uppnd syftet att forbatira insolvensforfaranden och kunna
handldgga insolvensidrenden med grinsoverskridande inslag effektivare
dr det nddvindigt och limpligt att bestimmelserna om behérighet,
erkdnnande och tillamplig lag p& detta omrade blir foremal for gemen-
skapslagstiftning som 4r bindande och direkt tillaimplig i medlems-
staterna.

(9) Denna forordning bor gilla insolvensforfaranden, oavsett om
gildendren dr en fysisk eller juridisk person, en affirsman eller en
privatperson och de insolvensforfaranden for vilka denna forordning &r
tillimplig anges i bilagorna. Den bor dock inte tillimpas pa insolvens-
forfaranden som ror forsakringsforetag, kreditinstitut, investmentforetag
som hanterar medel eller virdepapper for tredje mans rikning eller
kollektiva investmentforetag. Dessa foretag bor inte omfattas av fdrord-
ningen eftersom de omfattas av sdrskild reglering och de nationella
tillsynsmyndigheterna har i viss utstrickning mycket langtgiende
befogenheter att ingripa.

(10) Insolvensforfaranden innebér inte nédvindigtvis ingripande av en
rittslig myndighet. Uttrycket domstol i denna forordning bér ges en vid
betydelse och innebdra en person eller ett organ med bemyndigande
enligt nationell lagstiftning att inleda insolvensforfaranden. For att
forordningen skall vara tillimplig bér forfarandena (som bestir av
atgéirder och formaliteter foreskrivna i lag) inte endast Gverensstimma
med forordningens bestdmmelser utan ocksd vara officiellt erkéinda och
ha rittsverkan i den medlemsstat dir insolvensforfaranden inleds och
forfarandena boér vara kollektiva insolvensforfaranden som innebir att
gildendren helt eller delvis berdvas radigheten dver sina tillgéngar samt
att en forvaltare utses.

(11) Forordningen utgar frén det forhéllandet att ett enda allméngiltigt
insolvensforfarande inom hela gemenskapen knappast kan genomf&ras
eftersom det finns si stora skillnader i materiell rdtt mellan de olika
medlemsstaterna. Mot bakgrund av detta skulle det ofta leda till svarig-
heter om rittsordningen i den stat ddr forfarandet inleds tillimpades
undantagslost. Detta giller till exempel for den mycket skiftande utform-
ningen av olika sdkerhetsintressen som finns inom gemenskapen.
Utformningen av de formansritter som vissa borgendrer atnjuter vid
insolvensforfaranden skiljer sig ibland ocksd fullstindigt &t. Foérord-
ningen forsoker ta hdnsyn till detta pa tva olika sétt. Det bér 4 ena sidan
anges sirskida bestimmelser om tilldimplig lag for vissa typer av rittsliga
relationer (t.ex. sakritter och anstéllningsavtal). Det foreskrivs & andra
sidan att det forutom ett huvudinsolvensforfarande med allmén rickvidd
dven skall finnas nationella forfaranden som bara omfattar tillgngar i
den stat didr forfarandet inleds.

(12) Forordningen gor det mojligt att inleda huvudinsolvensforfaranden i
den medlemsstat i vilken platsen dir géldendren har sina huvudsakliga
intressen finns. Dessa forfaranden har allmén réckvidd och de avser att
omfatta gdldenidrens samtliga tillgangar. For att skydda intressen av olika
slag tillater forordningen att sekundirforfaranden inleds och Ioper
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parallellt med huvudforfarandena. Sekundérforfarandena far inledas i den
medlemsstat  ddr gdldensiren har ett driftstille. Verkan av
sekundirforfaranden 4r begrinsade till tillgdngar som finns i den staten.
Tvingande regler for samordning med huvudférfarandena tillgodoser
behovet av enhetlighet i gemenskapen.

(13) Begreppet platsen ddr de huvudsakliga intressena finns bor
motsvara den plats dir gildendren vanligtvis forvaltar sina intressen och
darfor 4r faststillbar for tredje man.

(14) Férordningen tillimpas endast pd forfaranden nér platsen dar
gildendrens huvudsakliga intressen finns ligger i gemenskapen.

(15) Genom denna forordning faststills endast internationell behdrighet,
det vill siga att den medlemsstat utses, vars domstolar far inleda ett
insolvensforfarande. Territoriell behdrighet inom den medlemsstaten
avgors av den nationella réttsordningen i den berdrda medlemsstaten.

(16) Den domstol som har behorighet att inleda huvudinsolvens-
forfaranden bor ha ritt att besluta om interimistiska atgarder och
skyddsatgirder fran den tidpunkt da det begirdes att forfarandet skulle
inledas. Sikerhetsitgiarder savil fore som efter det att ett insolvens-
forfarande har inletts #r av stor vikt for att garantera effektiviteten i
forfarandet. Enligt forordningen tillhandahalls olika mojligheter till
sidana atgirder. Den domstol som &r behorig ndr det géller huvud-
insolvensforfarandet bor ocksd kunna besluta om tillfilliga sikerhets-
atgirder for egendom som finns inom andra medlemsstaters territorium.
En forvaltare som utses interimistiskt bor dessutom, innan huvud-
insolvensforfarandet inleds, i de medlemsstater dir gildendren har ett
driftstdlle, kunna begéra att det sékerhetsatgirder vidtas som dr méjliga
enligt dessa staters rittsordning.

(17) Innan huvudinsolvensforfarandet inleds bér rétten att begédra att ett
insolvensforfarande skall inledas i den medlemsstat ddr giildendren har
ett driftstille begrénsad till lokala borgenérer och det lokala driftstillets
borgendrer eller till fall ddr huvudinsolvensforfaranden inte far inledas
enligt réttsordningen i den medlemsstat i vilken platsen dir gildeniren
har sina huvudsakliga intressen finns. Skilet till denna begrinsning &r att
fall dér territoriella insolvensforfaranden begirs fore det huvudsakliga
insolvensforfarandet skall begrinsas till vad som &r absolut nddvindigt.
Om huvudinsolvensforfarandet inleds blir territoriella forfaranden
sekunddra.

(18) Sedan huvudinsolvensforfarandet har inletts #r ritten att begira att
ett insolvensforfarande skall inledas i den medlemsstat ddr gildendren
har ett driftstille inte begransad enligt denna forordning. Forvaltaren i
huvudinsolvensforfarandet eller andra personer med bemyndigande
enligt nationell rétt far begira att ett sekundirt insolvensforfarande
inleds.
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(19) Sekundédra insolvensforfaranden kan tjina olika syften, forutom
skydd av lokala intressen. Det kan uppkomma fall nir gildendrens tili-
gangar dr alltfor komplexa for att forvaltas som en enhet eller nir
skillnaderna i de bertrda rittssystemen &r s stora att svarigheter kan
uppstd genom att verkningarna av rittsordningen i den stat ddr for-
farandet inleds utstricks till att omfatta Gvriga stater dir tillgdngarna
finns. Av detta skal far forvaltaren i huvudforfarandet begira att
sekundirforfaranden inleds nir detta krivs for en effektiv forvaltning av
tillgangarna.

(20) Huvudinsolvensfdrfaranden och sekundira forfaranden kan dock
endast bidra till en effektiv avyttring av de tillgdngar som finns om de
forfaranden som pagér samtidigt samordnas. En viktig forutsittning for
detta 4r ett nira samarbete mellan de olika forvaltarna vilket sdrskilt
maste omfatta ett tillrickligt utbyte av information. For att sikerstilla
huvudinsolvensforfarandets dominerande roll bor forvaltaren av detta
forfaranden ges flera mojligheter att paverka sekundira frfaranden som
pagar samtidigt. Han bor till exempel kunna foresld en rekonstruk-
tionsplan eller ett ackord eller begira att tillgAngarna i det sekundira
insolvensforfarandet inte far siljas.

(21) En borgenér som har sitt hemvist eller sitt séite inom gemenskapen
bor ha ritt att anmila sina fordringar i vart och ett av de insolvens-
forfaranden som pdgar i gemenskapen. Detta bor dven giilla skattemyn-
digheter och socialférsikringsorgan. For ait borgenérerna skall behandlas
lika méaste dock utdelningarna samordnas. En borgenir bor fi behalla det
han har fatt i utdelning i ett insolvensforfarande, men bor fi delta i
utdelningen av de sammanlagda tillgangarna i ett annat forfarande forst
nidr borgenidrer med samma formdnsrittsliga stilining har fatt samma
andel i sina fordringar.

(22) Enligt forordningen boér beslut som ror inledande, genomforande
och slutférande av ett insolvensforfarande inom forordningens tillimp-
ningsomréade erkénnas omedelbart, liksom beslut som har direkt samband
med detta insolvensforfarande. Det automatiska erkinnandet bér séledes
leda till att de verkningar som forfarandet far genom rattsordningen i den
stat dir det inleds utstricks till alla 6vriga medlemsstater. Erkédnnandet av
de beslut som fattas av medlemsstaternas domstolar bor vila pa principen
om Omsesidigt fortroende. Darfor bor grunderna for icke—erkénnande
reduceras till ett nddvindigt minimum. Enligt denna princip bor dven
konflikten 16sas om domstolarna i tvd medlemsstater anser sig behoriga
att inleda ett huvudinsolvensforfarande. Beslut i den domstol som forst
inleder ett forfarande bor erkéinnas i den andra medlemsstaten utan att de
ges befogenhet att préva denna domstols beslut.

(23)1 forordningen bér anges, fér de omrdden som den omfattar,
enhetliga lagvalsregler som inom sitt tillimpningsomréde, ersétter
nationella internationellt privatrittsliga regler. Om inte annat anges bor
rittsordningen i den medlemsstat dér forfarandet inleds vara tilldmplig
(lex concursus). Denna lagvalsregel om lagkonflikter bor gilla bade for
huvudforfarandet och lokala forfaranden. Lex concursus bestimmer
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samtliga verkningar av insolvensforfarandet; sdvil processuella som
materiella, for berdrda personer och rittsliga forhdllanden. Lex concursus
anger alla forutsittningar for att inleda, genomfora och shutfora ett
insolvensforfarande.

(24) Det automatiska erkdnnandet av ett insolvensforfarande i den stat
dér forfarandet inleds kan himma tillimpningen av de regler enligt vilka
transaktioner genomfors i andra medlemsstater. For att skydda beréttiga-
de forvintningar och sikerheten vid transaktioner i andra medlemsstater
4n den medlemsstat dir forfaranden inleds bor det anges ett antal undan-
tag fran den allminna regeln.

(25) Det finns ett sirskilt behov av en sirreglering ndr det giller
sakrittsliga frigor eftersom dessa dr mycket viktiga for kreditvdsendet.
Grunderna, giltigheten och omfattningen av dessa sakritter bor darfor i
allminhet regleras enligt lex situs réttsordning och bor inte berdras av att
ett insolvensforfarande inleds. En sakrittsligt skyddad rattsinnehavare
bor dirfor kunna bibehalla sin ritt att separera egendom som omfattas av
skyddet. Om tillgingarna &r sakrittsligt skyddade enligt lex situs i en
medlemsstat men huvudforfarandet genomfdrs i en annan medlemsstat,
kan forvaltaren i huvudforfarandet begéra att ett sekundirforfarande
inleds vid den domstol som #r behérig om en sakriitt gors gillande och
om gildendren har ett driftstille ddr. Om nagot sekundarforfarande inte
inleds, maste 6verskottet vid forsdljning av den tillgdng som omfattas av
sakritt tillforas forvaltaren i huvudforfarandet.

(26) Om kvittning inte ér tilldten enligt inledningsstatens rittsordning bor
borgeniren likvil ha ritt till kvittning om detta & mojligt enligt
tillamplig lag avseende den insolvente géldendrens fordran. P4 detta sitt
kommer kvittningen att fa ett slags garantifunktion som grundas pd
rittsliga bestimmelser pa vilka den berdrde borgendren kan forlita sig
vid den tidpunkt d4 fordran uppstar.

(27) Det finns ett behov av skydd dven for betalningssystem och
finansiella marknader. Detta giller till exempel de avtal om avveckling
och nettning som dessa system innehaller samt avyttring av védrdepapper
och de sikerheter som stills for dessa transaktioner, vilka sérskilt
regleras genom Europaparlamentets och radets direktiv 98/26/EG av den
19 maj 1998 om slutlig avveckling i system for 6verforing av betalningar
och virdepapper’. For sidana transaktioner skall darfor endast den
réttsordning gilla som #r tillimplig pa det berdrda systemet eller pa den
berérda marknaden. Denna bestimmelse syftar till att forhindra att de
mekanismer for betalning och avveckling av transaktioner som galler i
betalnings— eller kvittningssystemen eller pa medlemsstaternas reglerade
finansiella marknader #indras om en deltagare blir insolvent. 1 direktiv
98/26/EG finns sirskilda bestdimmelser som bdr ha foretride framfor
bestimmelserna i denna férordning.

*EGTL 166, 11.6.1998, s. 45.
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(28) For att skydda arbetstagarna och sysselsdtiningen maéste de verk-
ningar som insolvensforfarandena har for anstillningsforhillandena och
for parternas rittigheter och skyldigheter regleras genom den ritts-
ordning som &r tillimplig pa avtalet enligt de allminna reglerna om
lagkonflikter. Alla andra rittsliga fragor rérande insolvens, till exempel
huruvida arbetstagarnas fordringar skall skyddas genom formansritt, och
vilken prioritet denna formansritt i forekommande fall skall ha, bor
regleras enligt inledningsstatens réttsordning.

(29) 1 afférslivets intresse bor pa forvaltarens begiran det visentliga
innehéllet i beslutet om att inleda ett insolvensforfarande offentliggoras i
de andra medlemsstaterna. Om det finns ett driftstille i den bersrda
medlemsstaten kan ett obligatoriskt offentliggrande krivas. I inget av
fallen bor emellertid offentliggbrande vara nigot villkor for att for-
farandet skall erkéinnas utomlands.

(30) Det kan finnas fall da nigra berérda personer inte kinner till att ett
forfarande har inletts och rittshandlar i god tro i strid med den nya
situationen. For att skydda sadana personer som infriar en skuld hos
gildendren dirfor att de inte kinner till att ett forfarande har inletts
utomlands bor betalningen anses som befriande dven om den skulle ha
gjorts till den utldndske forvaltaren.

(31) Forordningen bor innehélla bilagor som ror organisationen av
insolvensforfarandena. Eftersom dessa bilagor uteslutande hinfor sig till
medlemsstaternas lagstiftning finns det sérskilda och vil grundade skil
for radet att forbehélla sig rétten att dndra dessa bilagor for att kunna ta
hinsyn till eventuella dndringar i medlemsstaternas nationella réttsord-
ning.

(32) Forenade kungariket och Irland har i enlighet med artikel 3 i det
protokoll som Férenade kungarikets och Irlands stillning som #r fogat
till Fordraget om Europeiska unionen och Férdraget om uppriitandet av
Europeiska gemenskapen meddelat sin 6nskan att delta i antagandet och
tillimpningen av denna forordning.

(33) Danmark deltar i enlighet med artiklarna 1 och 2 i det protokoll om
Danmarks stéllning som &r fogat till Férdraget om Europeiska unionen
och Fordraget om upprittandet av FEuropeiska gemenskapen inte i
antagandet av denna forordning och &dr dirfor inte bundet av den och
omfattas inte av dess tillimpning.

2005/06:LU7

15



2005/06:LU7

16

BiLAGA 2 RADETS FORORDNING

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE
KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Tillimpningsomride

1. Denna forordning skall tillimpas pé kollektiva insolvensférfaranden
som innebir att gildendren helt eller delvis berdvas rddigheten dver sina
tillgngar och att en forvaltare utses.

2. Denna forordning skall inte tillimpas p& insolvensforfaranden som r&r
forsikringsforetag, kreditinstitut, investmentforetag som tillhandahéller
tjanster som innebdr hantering av medel eller virdepapper for tredje
mans rikning eller kollektiva investmentforetag.

Artikel 2
Definitioner

T denna férordning anvinds foljande beteckningar med de betydelser som
hér anges:

a) insolvensforfaranden: de kollektiva frfaranden som avses i artikel
1.1. Forteckningen over dessa forfaranden finns i bilaga A.

b) férvaltare: vatje person eller institution som har till uppgift att
forvalta eller realisera de tillgangar Gver vilka gildenidren berévas sin
radighet eller att Gvervaka dennes angeldgenheter. Dessa personer och
institutioner anges i bilaga C.

¢) likvidationsforfarande: ett insolvensforfarande i enlighet med a,
inbegripet forfaranden som innebdr att gildendrens tillgdngar kan
avyttras, dven nir forfarandet avslutas genom ett ackord eller pa annat
liknande sitt eller avslutas pd grund av att gildendrens tillgngar inte
ricker till for att betala kostnaderna for forfarandet. Dessa forfaranden
anges i bilaga B.

d) domstol: en medlemsstats rittsliga organ eller annan myndighet som
har behorighet att inleda ett insolvensforfarande eller att fatta beslut
under forfarandet.

e) beslut: nir det giller att inleda ett insolvensforfarande eller utse en
forvaltare, avses dven ett avgdrande av varje domstol som #r behorig att
inleda sddana forfaranden eller att utse en fSrvaltare.

f) tidpunkten for inledande av forfarandet: den tidpunkt frén vilken
beslutet att inleda forfarandet giller, oavsett om beslutet dr slutligt eller
inte.

2) den medlemsstat ddr tillgangar befinner sig for sa vitt angér

— materiell egendom: den medlemsstat inom vars territorium

egendomen finns,
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— egendom och rittigheter som dgaren eller innehavaren maste 1ata
registrera i ett offentligt register: den medlemsstat under vars
Overinseende registret fors,

— fordringar: den medlemsstat inom vars territorium platsen ddr
géldendren 1 fraga har sina huvudsakliga intressen finns, enligt
definitionen i artikel 3.1.

h) drifistdlle: varje verksamhetsplats dir gildendren annat in tillfalligt

idkar ekonomisk verksamhet med personella och materiella resurser.

Artikel 3
Internationell behdrighet

1. Domstolarna i den medlemsstat inom vars territorium platsen dér
géldendrens huvudsakliga intressen finns, har behorighet att inleda ett
insolvensforfarande. For bolag och andra juridiska personer skall sitet
anses vara platsen ddr de huvudsakliga intressena finns, om inte annat
visas.

2. Nir platsen dir en gildenirs huvudsakliga intressen finns befinner sig
inom en medlemsstats territorium, har domstolarna i en annan medlems-
stat behorighet att inleda ett insolvensforfarande endast om gildensren
har ett driftstille i den senare medlemsstaten. Verkningarna av detta
forfarande far enbart omfatta gildendren tillhdrig egendom som finns
inom denna medlemsstats territorium.

3.Niér ett insolvensforfarande enligt punkt 1 har inletts, skall ett
forfarande enligt punkt 2 som inleds dérefter vara ett sekundérforfarande.
Detta senare forfarande méste vara ett likvidationsforfarande.

4. Ett territoriellt insolvensforfarande enligt punkt 2 fir inledas innan ett
huvudforfarande med tillimpning av punkt | inletts endast i foljande fall,
némligen
a) om ett insolvensforfarande enligt punkt 1 inte kan inledas enligt de
forutsittningar som géller enligt réttsordningen i den medlemsstat
inom vars territorium platsen dir gdldendrens huvudsakliga
intressen finns, eller
b) om begiran att inleda ett territoriellt insolvensforfarande har gjorts
av en borgendr som har hemvist eller site i den medlemsstat inom
vars territorium det berorda drifistéllet dr beldget, eller vars fordran
hérrdr fran verksamheten vid detta driftstille.

Artikel 4
Tillimplig lag

1.Om inte annat foreskrivs i denna f6rordning skall lagen i den
medlemsstat inom vars territorium insolvensférfarandet inleds, nedan
kallad inledningsstaten, vara tillimplig pa insolvensforfarandet och dess
verkningar.
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2.Lagen i inledningsstaten skall bestimma fbrutsittningarna for att
inleda ett forfarande, samt for att genomfora och slutfdra det. Denna lag
skall under alla férhillanden bestimma

a) mot vilka slags géldenirer ett insolvensforfarande kan inledas,

b) vilka tillgdngar som ingdr i boet och hur de tillghngar skall
behandlas vilka forvirvats av gildendren efter det att insolvens-
forfarandet har inletts,

¢) gildengrens radighet och forvaltarens behorighet,

d) fSrutsdttningarna for kvittning,

e) insolvensforfarandets verkningar pa gildendrens gillande avtal,

f) insolvensforfarandets verkningar pd forfaranden som inletts av
enskilda borgendrer, med undantag for pdgiende rittegingar,

g) de fordringar som skall anmilas i forfarandet och hur de fordringar
skall behandlas, som uppkommit efter det att insolvensforfarandet
har inletts,

h) hur fordringar skall anmdlas, styrkas och godtas,

i) hur influtna medel skall fordelas, foretridesordningen och vilka
rittigheter de borgenirer har, vilka efter det att insolvensforfarandet
har inletts delvis tillgodosetts till foljd av sakriittsligt skydd eller
genom kvittning,

j) forutséttningarna for och verkningarna av att insolvensforfarandet
slutf6rs, varvid bl.a. avses avslutande genom ett ackord,

k) borgendrernas stillning efter slutfort insolvensforfarande,

1) vem som skall stér for kostnaderna for insolvensforfarandet,

m)vilka atervinningsbestimmelser eller liknande bestimmelser som &r

tillampliga.

Artikel 5
Tredjemansskydd

1. Borgenirs eller tredje mans sakrittsliga skydd betriffande materiell
eller immateriell, fast eller 15s egendom — bade sdrskilda tillgingar och
en samling obestdmda tillgdngar som en helhet och som #ndras vid olika
tidpunkter — som tillh6r gildendren och som vid den tidpunkt nir ett
insolvensforfarande inleds finns i en annan medlemsstat, skall inte
paverkas av att ett insolvensforfarande inleds i en annan medlemsstat.

2. Bland de rittigheter som avses i punkt 1 ingér

a) ritten att forfoga 6ver tillgngen eller att ta ut sin fordran ur den
eller dess avkastning, sdrskilt vid retentionsritt eller pantritt,

b) ensamrétt att driva in en fordran, sirskilt pA grund av pant eller
sikerhetsoverlatelse,

c) ritten att begdra egendomen ater frén den som utan rittighets-
innehavarens samtycke har den i sin besittning eller anvinder den,

d) en sakrittsligt skyddad nyttjanderitt till egendomen.

3. En rittighet som upptagits i ett offentligt register och som har verkan
mot tredje man och som dérigenom fatt ett sddant sakrittsligt skydd som
avses i punkt 1, skall anses ha sakrittsligt skydd.
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4. Punkt 1 paverkar inte dtervinningstalan som avses i artikel 4.2 m.

Artikel 6
Kvittning

1. Att ett insolvensforfarande inleds paverkar inte en borgenirs ritt att
kvitta en fordran mot en fordran som gildeniiren har mot honom, om
sadan kvittning &r tilliten enligt det lands lag, som &r tillamplig pa den
insolvente gildenirens fordran.

2. Punkt 1 hindrar inte atervinningstalan enligt artikel 4.2 m.

Artikel 7
Atertagandeforbehall

1. En siljares dtertaganderitt paverkas inte av att ett insolvensforfarande
inleds betriffande koparen, om varan di forfarandet inleds finns i en
annan medlemsstat 4n inledningsstaten.

2. Att ett insolvensforfarande inleds betriffande en siljare, efter det att
han levererat en vara, skall inte utgéra grund for att hiva kopeavtalet och
skall inte hindra kiparen frén att forvirva varan, om varan da forfarandet
inleds finns i en annan medlemsstat #n inledningsstaten.

3. Punkterna 1 och 2 paverkar inte 4tervinningstalan enligt artikel 4.2 m.

Artikel 8
Avtal avseende fast egendom

Verkan av ett insolvensforfarande pé avtal om forvirv av eller nyttjande-
rétt till fast egendom skall regleras uteslutande av lagen i den medlems-
stat inom vars territorium den fasta egendomen #r beldgen.

Artikel 9
Betalningssystem och finansiella marknader

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5 skall verkningarna av
ett insolvensforfarande pa de rittigheter och skyldigheter som 4vilar
parter i ett betalnings- eller avrikningssystem eller pd en finansiell
marknad, uteslutande regleras av den medlemsstats lag, som ar tilldmplig
pa systemet eller marknaden.

2. Punkt 1 paverkar inte atgérder som vidtas i samband med atervinning i
enlighet med den lag som é&r tillimplig pa betalningssystemet eller den
finansiella marknaden 1 fraga.
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Artikel 10
Anstillningsavtal

Verkan av ett insolvensforfarande pé anstillningsavtal och anstillnings-
forhallanden skall uteslutande regleras av den medlemsstats lag, som é&r
tillimplig pa anstillningsavtalet.

Artikel 11
Verkan pa registrerade rittigheter

Verkan av ett insolvensforfarande pa gildendrens ritt till fast egendom,
skepp eller luftfartyg vilka dr foremal for offentlig registrering, bestims
av lagen i den medlemsstat under vars dverinseende registret fors.

Artikel 12
Gemenskapspatent och gemenskapsvarumirken

Vid tillampningen av denna forordning far ett gemenskapspatent, ett
gemenskapsvarumirke eller motsvarande rittighet som skapats genom
gemenskapsritten, ingd i forfarandet endast om det utgdr ett forfarande
som avses i artikel 3.1,

Artikel 13
Handlingar som kan atervinnas

Artikel 4.2 m skall inte tillimpas om den som haft vinning av en
atervinningsgrundande handling visar att
— handlingen omfattas av lagen i en annan medlemsstat 4n inled-
ningsstaten och
— den lagen i det foreliggande fallet inte tilldter att handlingen
angrips pa nagot sétt.

Artikel 14
Skydd for tredje mans forviry

Giltigheten av en atgérd varigenom géldeniren, efter det att ett insolvens-
forfarande har inletts, mot vederlag disponerar éver

— fast egendom eller

— ett skepp eller ett luftfartyg som ar foremal for offentlig registrering

eller

— virdepapper vars bestand enligt lag #r beroende av registrering
skall bestimmas av lagen i den stat inom vars territorium den fasta
egendomen &r beldgen eller under vars Sverinseende registret fors.
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Artikel 15

Verkan av ett insolvensforfarande pa pagiende riittegangar

Verkningar av ett insolvensforfarande pad en pdgdende ritteging betrif-
fande egendom eller rittigheter over vilka gildendren inte lingre dger
rédighet, regleras uteslutande av lagen i den medlemsstat dir rittegngen
pagar.

KAPITEL 11

ERKANNANDE AV INSOLVENSFORFARANDEN

Artikel 16
Utgangspunkt

1. Beslut om att inleda ett insolvensforfarande fattat av en domstol i en
medlemsstat, som har behorighet enligt artikel 3, skall frin den tidpunkt
det har verkan i inledningsstaten erkénnas i alla andra medlemsstater.

Detta skall ocksé gilla i de fall ett insolvensférfarande med hinsyn till
géldendrens rittsliga status inte kan inledas mot honom i den andra
medlemsstaten.

2. Erkénnande av ett forfarande enligt artikel 3.1 hindrar inte att ett
forfarande enligt artikel 3.2 inleds av en domstol i en annan medlemsstat.
Detta senare forfarande #r i sa fall ett sekundirt insolvensfisrfarande i den
mening som avses i kapitel 111

Artikel 17
Verkan av erkinnande

1. Ett beslut varigenom ett forfarande enligt artikel 3.1 inleds, skall utan
ytterligare formaliteter ha samma verkningar i alla andra medlemsstater
som det har i inledningsstaten, om inte annat féreskrivs i denna forord-
ning och s& linge inte nigot forfarande enligt artikel 3.2 har inletts i
dessa andra medlemsstater.

2. Verkan av ett beslut varigenom ett forfarande enligt artikel 3.2 inleds,
fir inte angripas i andra medlemsstater. Begrinsningar av borgenirernas
rittigheter, sdrskilt i form av betalningsanstind eller nedsittning av
fordringar som en foljd av detta forfarande skall ha verkan pa egendom
som befinner sig inom en annan medlemsstats territorium endast
gentemot de borgenirer som har medgett detta.

Artikel 18
Forvaltarens behorighet

1. En forvaltare som har utsetts av en domstol som 4r behdrig enligt
artikel 3.1 har samma behérighet inom andra medlemsstaters territorier
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som han har enligt lagen i inledningsstaten, si ldnge inget annat
insolvensforfarande har inletts eller sikerhetsitgirder av motsatt inne-
bord har vidtagits till f51jd av en begdran om att ett insolvensforfarande
skall inledas i denna andra stat. Forvaltaren har under alla forhillanden
rdtt att overfora gildendrens egendom frén den medlemsstats territorium
inom vilket den befinner sig, om inte annat foljer av artiklarna 5 och 7.

2. En forvaltare som har utsetts av en domstol som &r behérig enligt
artikel 3.2, far i en annan medlemsstat, utom ritta eller vid domstol, gora
gillande att 16s egendom efter det att ett insolvensforfarande har inletts
har dverforts fran inledningsstaten till den andra medlemsstaten. Han far
ocksa vidta atgérder i borgenédrernas intresse avseende atervinning.

3. Nir forvaltaren utdvar sitt uppdrag skall han efterkomma rittsord-
ningen i den medlemsstat inom vars territorium han avser att vidta
atgdrder, sdrskilt vad giller forfarandet for att avyttra tillgdngar. Hans
behorighet innefattar inte rétten att anvénda tvangsatgirder eller avgéra
tvister.

Artikel 19
Bevis om utseende av forvaltare

En vidimerad kopia av beslutet att utse forvaltaren eller annat intyg
utfdrdat av behorig domstol utgdr bevis pa att han utsetts till forvaltare.

En Oversittning till det officiella spraket eller till ett av de officiella
sprdken i den medlemsstat inom vars territorium forvaltaren utdvar sitt
uppdrag far begiras. Ingen legalisering eller andra liknande formaliteter
kravs.

Artikel 20
Overlimnande och avriikning

1. En borgendr som, efter det att ett forfarande enligt artikel 3.1 har
inletts, pd nigot sitt, exempelvis genom verkstillighetsatgirder, har helt
eller delvis fatt betalt ur egendom som tilthor gildensren och som finns
inom en annan medlemsstats territorium, skall till forvaltaren [imna vad
han har fétt, om inte annat foljer av artiklarna 5 och 7.

2. For att tillforsakra borgendrerna lika behandling skall en borgenir,
som under ett pagdende insolvensforfarande har fatt delbetalning for sin
fordran, delta i utdelning i andra forfaranden endast nir borgenirer med
samma fOrmansritt har fitt motsvarande utdelning i ett sidant annat
forfarande.
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Artikel 21
Offentliggorande

1. P4 begéran av forvaltaren skall innehéllet i beslutet om att inleda
insolvensforfarandet och, nér sa ér lampligt, dven beslutet att utse honom
till forvaltare, offentliggdrs i en annan medlemsstat i enlighet med de
regler for offentliggérande som giller i den staten. Ett sadant offentlig-
gorande skall ocksa ange vem som har utsetts till forvaltare och huruvida
domstolen grundar sin behorighet pa artiklarna 3.1. eller 3.2.

2.1 en medlemsstat inom vars territorium gildeniren har ett drifistalle far
det emellertid foreskrivas att ett offentliggdrande skall vara obligatoriskt.
I sddant fall skall forvaltaren eller annan behdrig myndighet i den
medlemsstat dir forfarandet enligt artikel 3.1 har inletts, vidta &tgéirder sa
att offentliggtrande sker.

Artikel 22
Registrering i ett offentligt register

1. Forvaltaren kan begira att ett beslut om att inleda ett forfarande enligt
artikel 3.1 registreras i1 inskrivningsregistret, handelsregistret och annat
offentligt register som fors i de andra medlemsstaterna.

2.1 en medlemsstat kan det emellertid foreskrivas att registrering &r
obligatoriskt. I sddant fall skall forvaltaren eller behorig myndighet i den
medlemsstat dir forfarandet enligt artikel3.1 inletts, vidta 4tgérder s att
registreringen sker.

Artikel 23
Kostnader

Kostnaderna for offentliggérande och registrering enligt artiklarna 21
och 22 skall anses som kostnader for forfarandet.

Artikel 24
Infriande av en skuld till gildeniiren

1.0m en skuld till en gildendr skall infrias hos forvaltaren i den
medlemsstat diir ett insolvensforfarande har inletts men i stéllet betalas
till gildeniren i en annan medlemsstat, skall den betalningens anses
befriande om betalaren inte kinde till att fSrfarandet hade inletts.

2 Nir en sidan har infriats fore offentliggorandet enligt artikel 21 skall
betalaren anses inte ha ként till att ett insolvensforfarande har inletts, om
inte annat visas. Nir en skuld har infriats efter offentliggérandet, skall
betalaren anses ha kint till att ett insolvensforfarande har inletts, om inte
annat visas.
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Artikel 25
Erkinnande och verkstillighet av beslut

1. Beslut som rér ett insolvensforfarandes genomforande och slutférande,
samt ackord, och som fattats av en domstol, vars beslut om att inleda
forfarandet erkiinns i enlighet med artikel 16, skall erkénnas utan krav pa
ytterligare formaliteter. Sddana beslut skall verkstillas i enlighet med
artiklarna 31-51, med undantag for artikel 34.2, i Brysselkonventionen
om domstols behorighet och om verkstillighet av domar pa privatrittens
omrade, dndrad genom konventionerna om tilltrdde till den konven-
tionen.

Forsta stycket skall dven gilla beslut som &r direkt hinforliga till
insolvensforfarandet och har nira samband hirmed, dven om de fattats av
en annan domstol.

Forsta stycket skall dven giila beslut som ror sdkerhetsatgirder som
fattats efter det att en begéran om att ett insolvensforfarande skall inledas
har framstillts.

2. Andra beslut dn de som avses i punkt 1 skall erkdnnas och verkstillas i
enlighet med den konvention som avses i forsta stycket, i den man den ir
tillamplig.

3. Medlemsstaterna behover inte erkinna eller verkstilla ett beslut som
avses i forsta stycket om det skulle innebira att den personliga friheten
eller posthemligheten kréinks.

Artikel 26
Ordre public

En medlemsstat far viigra att erkiinna ett insolvensforfarande som har
inletts i en annan medlemsstat eller vigra att verkstilla beslut som fattats
i samband med ett sidant forfarande, om verkningarna av ett sddant
erkénnande eller en sidan verkstéllighet skulle vara uppenbart oférenliga
med grunderna for den statens rittsordning (ordre public), sirskilt vad
giller statens grundliggande rittsprinciper och individens grundlags-
enliga fri- och réttigheter.

* Se Portugals uttalande om tillimpning av artiklarna 26 och 37 (EGT C 183, 30.6.2000,
s. 1).
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KAPITEL ITI

SEKUNDARA INSOLVENSFORFARANDEN

Artikel 27
Forutsittningar for att inleda ett forfarande

Om ett forfarande enligt artikel 3.1 inletts av en domstol i en
medlemsstat och detta forfarande erkdnns i en annan medlemsstat
(huvudforfarande), skall — utan att frdgan om gildenérens insolvens
provas i denna andra stat — ett sekundirt insolvensforfarande kunna
inledas i denna medlemsstat, om négon domstol dir #r behorig enligt
artikel 3.2. Detta forfarande méste vara ett forfarande som anges i bilaga
B. Forfarandets verkan skall begrénsas till de av gildendrens tillgdngar
som finns inom denna andra medlemsstats territorium.

Artikel 28
Tillimplig lag

Om inte annat foreskrivs i denna forordning skall lagen i den medlems-
stat inom vars territorium sekundirforfarandet inleds vara tillimplig pa
det forfarandet.

Artikel 29
Riitt att begiira att ett forfarande inleds

Ritt att begira att ett sekundérforfarande inleds har

a) forvaltaren i huvudforfarandet,

b) varje annan person eller myndighet som har ritt att begira att ett
insolvensforfarande inleds enligt lagen i den medlemsstat inom vars
territorium begéran framstills om att sekundirfgrfarandet skall
inledas.

Artikel 30
Forskottsbetalning av kostnader

Nir lagen i den medlemsstat ddr det begirts att ett sekunddrforfarande
skall inledas foreskriver att gildendrens tillgangar skall ricka till for att
ticka hela eller delar av forfarandekostnaderna, fr domstolen begéra att
sékanden i forskott betalar for kostnaderna eller stéller tillridcklig siker-
het for dessa.

Artikel 31
Skyldighet att samarbeta och limna upplysningar

1. Med de begrinsningar som kan folja av sekretessbestimmelser dr
frvaltarna i huvud— och sekundirforfarandena skyldiga att informera
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varandra. De skall omedelbart delge varandra alla upplysningar som kan
vara av virde for det andra forfarandet, sérskilt upplysningar som r6r hur
langt anmélningsforfarandet fortskridit och alla atgérder som syftar till
att avsluta forfarandet.

2. Om inte annat féljer av de bestimmelser som reglerar vart och ett av
forfarandena, skall forvaltarna i huvud- och sekundirforfarandena
samarbeta med varandra.

3. Forvaltaren i sekunddrforfarandet skall si snart som mojligt ge
forvaltaren i huvudforfarandet mojlighet att limna forslag om avyttring
eller anvindning av tillgingar som ingdr i sekundérforfarandet.

Artikel 32
Utidvande av borgenirsrittigheter

1. Varje borgenir har ritt att anmila sina fordringar i huvudforfarandet
och i vilket sekunddrforfarande som helst.

2. Forvaltarna i huvud- och sekundirforfarandena skall 1 de Ovriga
forfarandena anmila de fordringar som anmilts i det forfarande i vilket
de utsetts, under forutsitining att detta &r till fordel for borgendrerna 1 det
forfarande de sjilva handhar; det giller med forbehall for borgenérernas
rdtt att motsitta sig det eller aterkalla sin anmilan, ndr den tilldimpliga
rdttsordningen tillater det.

3. Forvaltaren 1 ett huvud- eller sekundérférfarande har ridtt att delta i
andra forfaranden pa samma villkor som en borgendr, bland annat vad
avser ritten att nirvara vid borgenirssammantriaden.

Artikel 33
Vilandeforklaring

1. Den domstol som har inlett ett sekundarforfarande skall pd begéiran av
forvaltaren i huvudforfarandet helt eller delvis vilandeférklara sekundir-
forfarandet, forutsatt att domstolen i sidant fall far begira att forvaltaren
i huvudforfarandet vidtar limpliga &tgdrder for att sikerstilla borge-
nidrernas eller grupper av borgenirers intressen i sekundirférfarandet. En
sadan begiran av forvaltaren i huvudforfarandet far avslas endast om den
pétagligt saknar intresse for borgendrerna i huvudforfarandet. En vilande-
forklaring far bestimmas upp till tre manader. Vilandeforklaringen far
forlangas. Den far foryas for ytterligare perioder upp till tre ménader.

2. Den domstol som avses i punkt 1 skall hiva vilandeforklaringen

— pa begiran av forvaltaren 1 huvudforfarandet.

— Sjalvmant, pa begidran av en borgendr eller av forvaltaren i
sekundidrforfarandet om vilandeforklaringen inte lingre framstér
som motiverad, varvid hinsyn sirskilt skall tas till intresset hos
borgenirerna i huvud- eller sekundirforfarandet.
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Artikel 34
Atgiirder for att avsluta sekundirforfarandet

1.0Om den lag som ir tillimplig pd sekundirforfarandet tillater att
forfarandet avslutas utan likvidation genom en rekonstruktionsplan, ett
ackord eller en liknande atgird, har forvaltaren i huvudforfarandet ritt att
sjdlv foresla en sadan atgird.

Ett beslut om att sekundirforfarandet skall avslutas genom atgidrd som
anges i forsta stycket blir slutgiltigt forst om forvaltaren i huvud-
forfarandet samtycker till det. Saknas sddant samtycke kan beslutet dock
bli slutgiltigt, om den foreslagna étgiirden inte paverkar det ekonomiska
intresset hos borgenirerna i huvudforfarandet.

2. En sddan begrinsning har borgendrernas rittigheter som hirror fran en
i punkt 1 avsedd &tgird och som foreslas i ett sekundirforfarande, sdsom
ett betalningsanstand eller en skuldnedsittning, har inte utan samtycke av
alla berdrda borgenirer ndgon verkan betridffande sidana gildeniirens
tiligangar som inte omfattas av sekundirforfarandet.

3. Under den tid ett forfarande vilar pa grund av beslut enligt artikel 33,
kan endast forvaltaren i huvudforfarandet eller gildeniren med den
forres samtycke begira att &tgdrder enligt punkt 1 vidtas i sekundér-
forfarandet; andra forslag om sadana atgirder kan varken godtas eller
understillas omrdstning.

Artikel 35
Overskott i sekundirforfarandet

Om, genom realisation av tillgdngar, samtliga fordringar i sekundér-
forfarandet kan betalas, skall forvaltaren i detta forfarande genast
dverfora dverskottet till forvaltaren i huvudforfarandet.

Artikel 36
Efterfoljande inledning av huvudférfarandet

Om ett forfarande enligt artikel 3.1 inleds efter det att ett forfarande
enligt artikel 3.2 har inletts i en annan medlemsstat, skall artiklarna 31—
35 tillimpas pa det forst inledda forfarandet i den man det forfarandets
forlopp tillater detta.

Artikel 37°

Omvandling av det forst inledda forfarandet

Forvaltaren i huvudforfarandet far begiira att ett forfarande enligt bilaga
A som har inletts tidigare i en annan medlemsstat skall omvandlas till ett

* Se Portugals uttalande om tillimpning av artiklarna 26 och 37 (EGT C 183, 30.6.2000,
s. 1).
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likvidationsforfarande om det &r i borgendrernas i huvudforfarandet
intressen.

Den domstol som #r behorig enligt artikel 3.2 skall besluta om
omvandling till ndgot av de forfaranden som anges i bilaga B.

Artikel 38

Siikerhetsatgirder

Om en domstol i en medlemsstat — behorig enligt artikel 3.1 —
interimistiskt utser en forvaltare i syfte att sikra gildendrens tillgdngar,
4r den interimistiskt utsedde forvaltaren behorig att begéra att atgérder
vidtas for att skydda eller sikra gildendrens tillgdngar vilka finns i en
annan medlemsstat, enligt den statens rittsordning, for tiden frén det att
begiran om att ett insolvensforfarande skall inledas har framstilits fram
till des att beslut om att inleda ett forfarande har fattats.

KAPITEL IV

UPPLYSNINGAR TILL BORGENARER OCH OM HUR ANSPRAK
SKALL ANMALAS

Artikel 39

Riitt att anmiila fordringar

Varje borgenir — inklusive skattemyndighet eller socialforsdkringsorgan i
medlemsstaterna — som har sin hemvist eller sitt sdte i en annan
medlemsstat dn inledningsstaten, har ritt att skriftligen anméla sina
fordringar i insolvensforfarandet.

Artikel 40
Skyldighet att underriitta borgenirer

1. Nér ett insolvensforfarande har inletts i en medlemsstat skall den
behoriga domstolen eller den forvaltare som domstolen utsett omedelbart
underrdtta kdnda borgendrer med hemvist eller site i andra medlems-
stater om detta.

2. Underrattelsen, vilken skall sidndas till var och en av dessa borgeniirer,
skall innehalla upplysningar om vilka tidsfrister som giller och foljden
av att dessa tidsfrister inte iakttas, den myndighet eller det organ hos
vilka fordringar skall anmélas och vad som giller i §vrigt. Underrittelsen
skall ocksd ange om borgendrer som har fordringar forenade med
formans- eller sikerhetsrétt behdver anméla sina fordringar.
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Artikel 41
Innehallet i en anmilan av fordran

En borgendr skall $versinda en kopia av underlag, i den méin sadant
finns, samt ange kravets art, datum for dess uppkomst och dess belopp,
och om han gor gillande forménsritt, sikerhetsritt eller atertagande-
forbehall, samt i vilken egendom den &beropade ritten giller.

Artikel 42
Sprak

1. Underrittelsen enligt artikel 40 skall tillhandahéllas pa det officiella
eller ett av de officiella spriken i inledningsstaten. En blankett med titeln
”Anmodan att anméla fordran. Tidsfrister att iaktta” angivet pd samtliga
Europeiska unionens institutioners officiella sprik skall anviindas.

2. Varje borgenir med hemvist eller site i en annan medlemsstat dn
inledningsstaten har ritt att anmila sin fordran p& det officiella eller
nagot av de officiella spriken i den staten. I sddant fall skall dock pa
anmilan anges "Anmilan av fordran” pa det eller nigot av de officiella
spraken i inledningsstaten. Dessutom kan det krdvas att borgeniiren
tillhandahaller en Gversittning till det officiella spréket eller ett av de
officiella spraken i den stat dér forfarandet har inletts.

KAPITEL V

OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 43
Tillimpning i tiden

Bestimmelserna i denna forordning giller enbart for insolvens-
forfaranden som har inletts efter det att forordningen har trétt i kraft.
Rittshandlingar som géldendren har foretagit fore denna tidpunkt skall
regleras av den lag som var tillimplig pd rittshandlingen nér den
foretogs.

Artikel 44
Forhallandet till konventioner

1. Ndr denna forordning har tritt i kraft ersdtter den i forhéllandena
mellan medlemsstaterna, vad giller de fragor den omfattar, bl.a. foljande
konventioner som har ingatts mellan tva eller flera medlemsstater.
a) Konventionen mellan Belgien och Frankrike om domstolars be-
horighet samt erkdnnande och verkstillighet av domar, skiljedomar
och officiella handlingar undertecknad i Paris den 8 juli 1899.
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b) Konventionen (med tilliggsprotokoll av den 13 juni 1973) mellan
Belgien och Osterrike om konkurs, ackord och betalningsinstillelse
undertecknad i Bryssel den 16 juli 1969.

¢) Konventionen mellan Belgien och Nederldnderna om konkurs samt
om domstolars territoriella behdrighet samt erkdnnande och verk-
stillighet av domar, skiljedomar och officiella handlingar under-
tecknad i Bryssel den 28 mars 1925

d) Traktaten mellan Tyskland och Osterrike om konkurs och ackord
undertecknad i Wien den 25 maj 1979.

e) Konventionen mellan Frankrike och Osterrike om erkdnnande och
verkstillighet av konkursbestut undertecknad i Wien den 27 februari
1979

f) Konventionen melian Frankrike och Italien om verkstillighet av
domar 4pa det civil- och handelsrittsliga omridet undertecknad i
Rom den 3 juni 1930.

g) Konventionen mellan Italien och Osterrike om konkurs och ackord
undertecknad i Rom den 12 juli 1977.

h) Konventionen mellan Nederldnderna och Tyskland om 6msesidigt
erkdnnande och verkstillighet av domar och andra exekutionstitlar
pé det civil- och handelsrittsliga omrédet undertecknad i Haag den
30 augusti 1962.

i) Konventionen samt dess protokoll, mellan Férenade kungariket och
Belgien om omsesidig verkstillighet av domar pi det civil- och
handelsrittslig omrédet undertecknad i Bryssel den 2 maj 1934.

J) Konventionen mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige
angiende konkurs undertecknad i Képenhamn den 7 november
1933.

k) Den europeiska konventionen om vissa internationella aspekter
rorande konkurser undertecknad i Istanbul den 5 juni 1990.

2. De konventioner som anges i punkt 1 skall tillimpas p& fragor som
avser forfaranden som har inletts innan denna férordning har tritt i kraft.

3. Denna forordning &r inte tillimplig

a) i en medlemsstat 1 den utstrickning den #r ofrenlig med for-
pliktelser som uppstar i samband med konkurs och som hirror fran
en konvention som medlemsstaten fore ikrafttridande av denna
forordning har slutit med ett eller flera tredje linder.

b) I Forenade kungariket och Nordirland i den utstrickning den #r
oftrenlig med forpliktelser som uppstdr i samband med konkurs och
likvidation av insolventa bolag och som hirrdr fran Sverenskom-
melser inom ramen for samvildet vilka foreligger nir denna forord-
ning trader i kraft.

Artikel 45
Andring av bilagorna

Radet far fatta beslut med kvalificerad majoritet pé initiativ av en av sina
medlemmar eller pa forslag frdn kommissionen, om 4ndring av bilagorna.
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Artikel 46
Rapporter

Kommissionen skall senast den I juni 2012 och vart femte &r direfter, till
Europaparlamentet, rddet och Ekonomiska och sociala kommittén, ligga
fram en rapport om tillimpningen av denna forordning. Rapporten skall
vid behov &tf6ljas av forslag till 4ndringar av denna forordning.

Artikel 47
Ikrafttridande

Denna férordning tréider i kraft den 31 maj 2002.

Denna forordning #r till alla delar bindande och direkt tillamplig i
medlemsstaterna i enlighet med Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen

Utfirdad i Bryssel den 29 maj 2000.
Pé radets vignar

A. COSTA
Ordforande
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BILAGA A

Insolvensforfaranden som anges i artikel 2 a

BELGIE-BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite
— Het gerechtelijk akkoord/Le concordat judiciaire
— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren
— Das Insolvenzverfahren

EAAAX

— It yevon

—H adikn” exkoba’ plon

— H mpoowpivy” dwixel pon gropt’og. H S0t kmon kor n dwoyet pion
TOV TMOTOTO 'V

— Hvrayaoyn” enyel’ pnong vrno” enL’Tpono pe 6Komo  In ov’ voyn
GUUPBPBUCOV” e TOVE TOTMOTE G

ESPANA

— Concurso de acreedores
— Quiebra
— Suspension de pagos

FRANCE

— Liquidation judiciaire
— Redressement judiciaire avec nomination d un administrateur

IRELAND

— Compulsory winding up by the Court

~ Bankruptcy

—The administration in bankruptcy of the estate of persons dying
insolvent

— Creditors” voluntary winding up (with confirmation of a Court)

— Arrangements under the control of the Court which involve the vesting
of all or part of the property of the debtor in the OfficialAssignee for
realisation and distribution

— Company examinership
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ITALIA

— Fallimento

— Concordato preventivo

— Liquidazione coatta amministrativa
— Amministrazione straordinaria

— Amministrazione controllata

LUXEMBOURG

— Faillite

— Gestion controlée

~ Concordat préventif de faillite (par abandon d"actif)
— Régime spécial de liquidation du notariat

NEDERLAND

— Het faillisement
— De surseance van betaling
~ De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren
— Das Ausgleichsverfahren

PORTUGAL

— O processo de faléncia
— Os processos especiais de recuperacao de empresa, ou seja:
— A concordata
— A reconstitucao empresarial
— A reestruturacao financiera
— A gestao controlada

SUOMI-FINLAND

— konkurssi/konkurs
— yrityssaneeraus/foretagssanering

SVERIGE

— Konkurs
— Foretagsrekonstruktion

UNITED KINGDOM

— Winding up by or subject to the supervision of the court
— Creditors” voluntary winding up (with confirmation by the court)
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— Administration
— Voluntary arrangements under insolvency legislation
— Bankruptcy or sequestration
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BILAGA B

Insolvensforfaranden som anges i artikel 2 ¢

BELGIE-BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren
— Das Insolvenzverfahren

EAAAX

— e yevon
—H edwen” exkaba pion

ESPANA

— Concurso de acreedores
— Quiebra
— Suspension de pagos basada en la insolvencia definitiva

FRANCE

— Liquidation judiciaire

IRELAND

— Compulsory winding up by the Court

— Bankruptcy

—The administration in bankruptcy of the estate of persons dying
insolvent

— Winding up in bankruptcy of partnerships

— Creditors” voluntary winding up (with conformation of a Court)

ITALIA

— Fallimento
— Liquidazione coatta amministrativa

LUXEMBOURG

— Faillite
— Régime spécial de liquidation du notariat
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NEDERLAND

— Het faillisement
— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH
— Das Konkursverfahren

PORTUGAL

— O processo de faléncia

SUOMI — FINLAND
- konkurssi/konkurs

SYERIGE
~ Konkurs

UNITED KINGDOM

— Winding up by or subject to the supervision of the court
~ Creditors” voluntary winding up (with confirmation by the court)
— Bankruptcy or sequestration
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BILAGA C

Forvaltare som anges i artikel 2 b

BELGIE - BELGIQUE

— De curator/Le curateur
— De commissaris inzake opschorting/Le commissaire au sursis
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter

— Vergleichsverwalter

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)
— Verwalter

— Insolvenzverwalter

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)
— Treuhédnder

— Vorldufiger Insolvenzverwalter

EAAAZ

— Zv'vdikog

— O mpocwpivo’g duayeproty’s. H diotkov ca emtpont” Tov mMoTOTO v
— O g181k0’g ekxabapLotn'C

— O em’tpomog

ESPANA

— Depositario—administrador
— Interventor o Interventores
- Sindicos

— Comisario

FRANCE

— Représentant des créanciers

— Mandataire liquidateur

— Adminstrateur judiciaire

— Commissaire a 1’exécution de plan

IRELAND

— Liquidator

— Official Assigne

— Trustee in bankruptcy
— Provisional liquidator
— Examiner
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ITALIA

— Curatore
— Commissario

LUXEMBOURG

— Le curateur

— Le commissaire

— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat

NEDERLAND

— De curator in het faillissement
— De bewindvoerder in de surseance van betaling
— De bewnidvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Masseverwalter

— Ausgleicverwalter

— Sachwalter

— Treuhénder

— Besondere Verwalter
- Vorldufige Verwalter
— Konkursgericht

PORTUGAL

— Gestor judicial

— Liquidatario judicial
— Comissao de Credores
SUOMI - FINLAND

— Peséinhoitaja/boférvaltare
— Selvittdja/utredare

SVERIGE

— Forvaltare
— Rekonstruktdr

UNITED KINGDOM

— Liquidator
- Supervisor of a voluntary arrangement
— Administrator
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— OfficialReceiver
— Trustee
- Judicial factor
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BiLaca 3

Regeringens lagforslag

| proposition 2005/06:37 framlagda lagférslag

1 Forslag till lag med kompletterande bestimmelser till
insolvensférordningen
Hirigenom foreskrivs foljande.

1 § Denna lag kompletterar rédets forordning (EG) nr 1346/2000 av den
29 maj 2000 om insolvensforfaranden’ (insolvensforordningen).

Insolvensforfaranden i svensk ritt & enligt insolvensforordningen
konkurs och foretagsrekonstruktion.

2 § En ansokan om konkurs eller foretagsrekonstruktion skall anses avse
ett forfarande enligt artikel 3.1 insolvensforordningen (huvudinsolvens-
forfarande), om det inte anges att den avser ett forfarande enligt artikel
3.2 insolvensforordningen (territoriellt begrinsat forfarande). S6kanden
skall styrka de omstindigheter som ligger till grund for svensk domstols
behorighet och for det forfarande enligt insolvensférordningen som
ansokan avser.

En ansokan skall avvisas, om grunden fér ansékan inte framgér och
sokanden inte foljer ett foreldggande att avhjilpa bristen.

3 § Nar et huvudinsolvensforfarande har beslutats i en annan medlems-
stat och forfarandet avser en gildendr med ett driftstélle i Sverige, skall
beslutet anmiilas till Bolagsverket for kungtrande. Ocksé i andra fall far
en sddan anmélan goéras. Insolvensforfarandet skall kungoras i Post- och
Inrikes Tidningar.

Det som enligt svensk lag eller annan forfattning géller i fraga om
anteckning av beslut om konkurs i offentliga register giller ocksa nér ett
huvudinsolvensforfarande har beslutats i en annan medlemsstat. Beslutet
skall anmdlas till Bolagsverket som skall underritta den som for
respektive register.

Regeringen far meddela foreskrifter om vad som skall framgd av
anmilan om kungdrande enligt forsta stycket och av anmilan om
registrering enligt andra stycket.

For kungorande och hantering av anmaélan om registrering far Bolags-
verket ta ut avgifter. Regeringen fir meddela foreskrifter om avgifternas
storlek.

4 § Det &r i Sverige konkursforvaltaren och rekonstruktéren som har den
registreringsskyldighet som avses i artikel 22.2 insolvensforordningen
och den underritteiseskyldighet som avses i artikel 40 insolvensforord-
ningen.

"EGT L 160, 30.6.2000, 5. 1 (Celex 32000R1346).
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Denna lag trader i kraft den 1 januari 2006.
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2 Forslag till lag om internationella forhallanden
rorande forsiakringsforetags och kreditinstituts
insolvens

Hirigenom foreskrivs' foljande.

Tillimpningsomrade

1 § Denna lag giller vid en rekonstruktionsatgird eller ett likvidations-
forfarande for ett forsdkringsforetag eller ett kreditinstitut hemmahdorande
i en stat inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES).

Lagen giller ocksa 1 tilldimpliga delar for andra forsdkringsforetag och
kreditinstitut som har beviljats tillstiand att bedriva verksamhet genom
filial i en stat inom EES.

Lagen giller inte for sadana forsikringsforetag vars forsikringsrorelse
omfattar endast aterforsikring.

2 § Idenna lag betyder

1. rekonstruktionsatgdrd: atgird som har beslutats av domstol eller
annan myndighet for att bevara eller aterstilla ett foretags eller ett
instituts finansiella stilining och som kan paverka andras ritt,

2. likvidationsforfarande: tvangslikvidation, konkurs och liknande
kollektivt tvingande forfarande som har beslutats av domstol eller annan
myndighet och innebdr att foretagets eller institutets tillgdngar avyttras
och behallningen fordelas mellan borgenirerna, aktiefigarna eller
deldgarna,

3. rekonstruktor: den som utses av en myndighet for att vidta en
rekonstruktionsatgérd,

4. forvaltare: den som utses av en myndighet foér att ha hand om ett
likvidationsforfarande.

Svensk domsriitt

3 § Svensk domstol eller annan myndighet far ta upp en ansékan om ett
likvidationsforfarande, endast om foretaget eller institutet 4r hemma-
hérande i Sverige eller 4r hemmahorande utanfor EES och har beviljats
tillstand att bedriva verksamhet genom filial hér.

Verkan av rekonstruktionséitgiird och likvidationsforfarande i andra
stater inom EES

4 § En rekonstruktionsatgiard och ett likvidationsforfarande i en annan
stat inom EES har verkan i Sverige i enlighet med vad som giller i den
staten. Rekonstruktdrens eller forvaltarens behorighet giller ocksé hér.

! Jfr Buropaparlamentets och radets direktiv 2001/17/EG av den 19 mars 2001 om
rekonstruktion och likvidation av forsikringsforetag (EGT L 110, 20.4.2001, s. 28, Celex
32001L0017) samt 2001/24/EG av den 4 april 2001 om rekonstruktion och likvidation av
kreditinstitut (EGT L 125, 5.5.2001, s. 15, Celex 320011.0024).
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Rekonstruktorens eller forvaltarens behodrighet skall anses styrkt
genom forordnandet i original eller i bestyrkt kopia eller genom annat
sdrskilt intyg. P& begiran skall en svensk dversittning tillhandahallas.

Tillimplig lag m.m.

5§ I ett svenskt likvidationsforfarande och i fraga om dess verkan
tilldmpas svensk lag, om inte annat foljer av 6-15 §§.

6 § Har nagon fore forfarandet en ritt till egendom i en annan stat inom
EES som giller mot foretagets eller institutets borgenirer, paverkar
forfarandet inte den rétten.

7§ I frdga om verkan av forfarandet pa ett anstillningsavtal tillimpas
lagen i den stat inom EES som giller for avtalet.

8 § 1 friga om verkan av forfarandet pa ett avtal om nyttjanderitt till
eller forviarv av fast egendom tillimpas lagen i den stat inom EES dir
egendomen &r beldgen. Den lagen avgdr ocksa fragan om egendomen ir
fast eller 15s.

9§ I fraga om verkan av forfarandet pa sadan ritt till fast egendom,
skepp eller luftfartyg som f6ljer av en anteckning i ett offentligt register
tillampas lagen i den stat inom EES dér registret fors.

10 § T fraga om giltigheten av vissa forfoganden efter beslutet om for-
farandet tillimpas lagen i den stat inom EES dir fast egendom dr beldgen
eller diir ett register eller ett konto fors eller ett forvaringssystem finns.
Detta giiller om ett foretag eller ett institut mot erséittning forfogar dver

1. fast egendom,

2. skepp eller luftfartyg till vilket rdtten foljer av en anteckning i ett
offentligt register, eller

3. viirdepapper for vars giltighet, eller for att ett forfogande 6ver dem
skall vara giltigt, det forutsiitts att en anteckning gors i ett register eller
pa ett konto enligt lagen i en stat inom EES, eller i ett centralt
forvaringssystem som regleras av lagen i en stat inom EES.

11§ 1 friga om verkan av forfarandet p4 en pagiende ritteging som
giller egendom eller rittigheter som foretaget eller institutet inte langre
rader Sver tillimpas lagen i den stat inom EES dir rittegangen pagar.

12 § 1 friga om verkan av forfarandet pa sadan ritt som foljer av ett
avtal pa en bors eller en annan reglerad marknad for finansiella instru-
ment eller pi ett avtal om avrékning eller aterkop tillimpas den lag som
giiller for avtalet.

13 § I fraiga om verkan av forfarandet nar det géller sddana finansiella
instrument som avses i 5 kap. 3 § lagen (1991:980) om handel med
finansiella instrument tillimpas den lag som foljer av namnda paragraf.

[ friga om verkan av forfarandet pa foretagets eller institutets rittig-
heter och skyldigheter som deltagare i ett anmalt avvecklingssystem
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tillimpas den lag som fSljer av 12 § lagen (1999:1309) om system for
avveckling av forpliktelser pa finansmarknaden.

14 § Forutom den rétt en borgendr kan ha till kvitining av en fordran
enligt nigon annan svensk lag har borgendren ritt till kvittning, om
kvittning fir ske enligt lagen i den stat inom EES som é&r tillimplig pa
fordran mot borgenéren.

15§ Om lagen i nigon annan stat inom EES &r tillimplig pd en
rattshandling och den lagen inte medger att rattshandlingen angrips, far
atervinning av rdttshandlingen inte ske.

Registrering och underriittelseskyldighet

16 § Det som enligt svensk lag eller annan forfattning giller i friga om
anteckning av beslut om konkurs i offentliga register giller ocksa nir en
rekonstruktionsatgird eller ett likvidationsférfarande har beslutats i en
annan stat inom EES. Beslutet skall anmdlas till Finansinspektionen som
skall underrétta den som for respektive register.

Regeringen far meddela nidrmare foreskrifter om vad som skall framga
av anmélan om registrering.

Om det av lagen i en annan stat inom EES foljer att ett svenskt likvida-
tionsforfarande skall registreras dér, skall forvaltaren se till att detta sker.

17 § Nér ett beslut om likvidationsforfarande har meddelats av svensk
domstol eller annan myndighet, skall forvaltaren utan dréjsmal skrift-
ligen underritta kéinda borgenérer med hemvist i en annan stat inom
EES. I underrittelsen skall det anges vilken domstol eller annan myndig-
het som handldgger forfarandet, vem som #r forvaltare, hur fordringar
kan goras gillande och andra uppgifter av betydelse for borgensrerna.

Forvaltaren skall fortlopande halla borgenédrerna underrittade om hur
forfarandet fortskrider.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2006.
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3 Forslag till lag om &ndring i lagen om dndring i
formansrittslagen (1970:979)

Hérigenom foreskrivs att 4 a § formansrittslagen (1970:979) i stillet
for dess lydelse enligt lagen (2005:000) om #ndring i nimnda lag skall ha

foljande lydelse.

Lydelse enligt prop. 2004/05:165

Forménsritt foljer med forsik-
ringstagares och andra ersittnings-
berittigades fordran pa grund av
Sforsdkringsavtal hos forsikrings-
givare i den egendom och i den
omfattming som anges i 7 kap.
11a§ forsikringsrorelselagen
(1982:713) och 5 kap. 11 § lagen
(1998:293) om utléindska forsdk-
ringsgivares och tjénstepensions-
instituts verksamhet i Sverige.

Foreslagen lydelse

4a§

Forménsrdtt foljer med forsik-
ringstagares och andra erséttnings-
berdttigades fordran hos forsik-
ringsgivare i den egendom och i
den omfattning som anges i 7 kap.
11a§ forsakringsrorelselagen
(1982:713) och 5 kap. 11 § lagen
(1998:293) om utlindska forsik-
ringsgivares och tjdnstepensions-
instituts verksamhet i Sverige.

2005/06:LU7
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4 Forslag till lag om dndring i lagen (1981:6) om
konkurs som omfattar egendom i annat nordiskt land

Hirigenom foreskrivs att 1 § lagen (1981:6) om konkurs som omfattar
egendom i annat nordiskt land skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1§

Om négon som forsdtts i konkurs hédr i riket har egendom #ven i
Danmark, Finland, Island eller Norge, skall konkursen omfatta denna
egendom.

I friga om sadan egendom skall, om inte annat fSljer av denna lag,
svensk lag tillampas i foljande hidnseenden: den verkan konkursen med-
for betraffande gildenirens rétt att rada dver sin egendom, vad som ingér
i konkursboet och atervinning till konkursboet, gildenidrens rittigheter
och skyldigheter under konkurs, konkursboets forvaltning, borgenirers
betalnings- och formansriitt, utdelning, ackord samt avslutande av
konkurs. I konkursboet skall dock inte ingd egendom som enligt lagen i
det land ddr den finns 6ver huvud inte far tas i ansprdk av #dgarens
borgenirer.

Sdrskilda bestimmelser finns i
radets  forordning (EG) nr
134672000 av den 29 maj 2000 om
insolvensforfaranden' och lagen
(2005:000) om internationella for-
hallanden  rorande  forsdkrings-
Joretags och kreditinstituts insol-
vens.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 2006.

"EGT L 160, 30.6.2000, s. 1 (Celex 32000R1346).
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5 Forslag till lag om &ndring i lagen (1981:7) om
verkan av konkurs som intréffat i annat nordiskt land

Hirigenom foreskrivs att 1 § lagen (1981:7) om verkan av konkurs
som intréffat i annat nordiskt land skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1§

Om négon forsitts 1 konkurs i Danmark, Finland, Island eller Norge,
skall konkursen omfatta dven gildenirens egendom hir i riket. Utan
hinder av beslut om konkurs i annat nordiskt land fortgar dock konkurs
som dessforinnan beslutats hir i riket.

I friga om sddan egendom skall, om inte annat fSljer av denna lag,
lagen i det andra landet (konkurslandet) tillimpas i foljande hénseenden:
den verkan konkursen medfor betriffande gildensrens ritt att rada Sver
sin egendom, vad som ingar i konkursboet och atervinning till konkurs-
boet, gildendrens rittigheter och skyldigheter under konkurs, konkurs-
boets forvaltning, borgenirers betalnings- och formansritt, utdelning,
ackord samt avslutande av konkurs. I konkursboet skall dock inte inga
egendom hir i riket som enligt svensk lag Sver huvud inte fir tas i
ansprék av dgarens borgendrer.

Med konkurs jamstills i denna lag sddan offentlig likvidation av bank
som enligt lagen i det nordiska land dér banken har sitt site utesluter
konkursforfarande.

Sdrskilda bestimmelser finns i
radets  forordning (EG) nr
1346/2000 av den 29 maj 2000 om
insolvensforfaranden’ och lagen
(2005:000) om internationella for-
hallanden rorande  forsdkrings-
Sforetags och kreditinstituts insol-
vens.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 2006.

"EGT L 160, 30.6.2000, s. 1 (Celex 32000R1346).
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6 Forslag till lag om dndring i lagen om #ndring i
forsdkringsrorelselagen (1982:713)
Hirigenom foreskrivs i fraga om lagen (2005:000) om é&ndring i

forsakringsrorelselagen (1982:713)

dels att 7kap. 112§, 19 kap. 11 § och ikrafttridandebestdimmelsen i
stillet for dess lydelse enligt lagen (2005:000) om édndring i ndmnda lag

skall ha foljande lydelse,

dels att det skall inforas en ny Overgingsbestimmelse till lagen
(2005:000) om 4ndring i ndmnda lag som skall ha f6ljande lydelse.

Lydelse enligt prop. 2004/05:165

Foreslagen lydelse

7 kap.
11a§

Forménsritt enligt 4a§ for-
mansrittslagen (1970:979) f6ljer
med fordran som grundas pa avtal
om

L. livforsdkring  och  skade-
Jorsikring for vilken bestdmmel-
serna om livforsdkring tillimpas
med stéd av 1 kap. 5 §,

2. annan skadeforsdkring som
meddelats for ldngre tid dn tio ar,
eller

3. aterforsdkring avseende sa-
dan forsdkring som sdgs i 1 och 2.

F6rmansritt enligt 4a§ for-
mansrittslagen (1970:979) foljer
med fordran som

1. grundas pa forsdkringsavtal,
eller

2. avser  aterbetalning  av
premier fOr att ett forsdkringsavtal
inte har kommit till stand eller har
upphdrt att gdlla.

Formansratten omfattar de tillgdngar som finns upptagna 1 sédana
register som anges i 11 § nér bolaget forsitts i konkurs eller utmétning

dger rum.

Fordran enligt forsta stycket |
eller 2 har foretrdde framfor ford-
ran enligt forsta stycket 3.

Fordran grundad pa avtal om
dterforsdkring  har  formansrditt
efter annan fordran som avses i

Jforsta stycket.

19 kap.

11§

Finansinspektionen fir meddela beslut om anmirkning i friga om
forsakringsbolagets verksamhet som inspektionen anser behévliga.
Finansinspektionen skall foreligga bolaget eller styrelsen att vidta

rdttelse om inspektionen finner att

1. avvikelse skett frén denna lag eller nigon annan férfattning som
reglerar forsikringsbolagets niringsverksamhet eller frén bolagsord-

ningen,

! Lagen omtryckt 1995:1567.
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2. bolagsordningen, de fOrsidkringstekniska riktlinjerna, beriknings-
underlaget, placeringsriktlinjerna och riktlinjerna fSr hantering av
intressekonflikter inte langre 4r tillfredsstdllande med hénsyn till omfatt-
ningen och beskaffenheten av bolagets rérelse, eller

3. forsakringsbestindet inte dr tillrdckligt for erforderlig riskutjimning.

Om Finansinspektionen beddmer att forsikringstagarnas riittigheter
hotas, skall inspektionen foreligga forsikringsbolaget eller dess styrelse
att uppritta och for godkinnande dverlimna en finansiell saneringsplan.
Inspektionen far i dessa fall dven utse en sérskild foretridare att skota
hela eller delar av driften av bolaget.

For verksamhet avseende tjanstepensionsforsikring far Finansinspek-
tionen dven da inspektionen beddmer att ersdttningsberittigades intressen
hotas, besluta om att utse sddan foretrddare som avses i tredje stycket.

Om ett forsikringsbolags kapitalbas understiger solvensmarginalen
enligt 7 kap. 23 eller 25 §, eller, for ett forsikringsbolag som avses i
7 akap. | § forsta stycket 1, den gruppbaserade kapitalbasen understiger
den gruppbaserade solvensmarginalen enligt 4 § i samma kapitel, skall
Finansinspektionen foreligga bolaget eller dess styrelse att uppriitta en
plan for att aterstiilla en tillfredsstdllande finansiell stdlining och ver-
limna planen till inspektionen for godkinnande. Om kapitalbasen under-
stiger en tredjedel av solvensmarginalen eller garantibeloppet enligt
7 kap. 26 eller 27 § eller om kapitalbasen for ett livforsakringsbolag inte
har den sammanséttning som anges i 7 kap. 26 § tredje stycket, skall
inspektionen foreldgga bolaget eller dess styrelse att uppritta och for
godkinnande Sverlimna en plan for skyndsamt aterstdllande av kapital-
basen.

Om ett forsikringsbolag driver verksamhet 1 ett annat land inom EES
och bolaget inte rittar sig efter Finansinspektionens eller behdrig
utlindsk myndighets anmodan om rittelse, skall inspektionen vidta de
atgirder som behovs for att forhindra fortsatta Gvertriadelser. Inspek-
tionen skall underritta den behoriga utlindska myndigheten om vilka
atgirder som vidtas.

Om ett foreliggande enligt andra, tredje, femte eller sjatte stycket inte
har foljts inom bestimd tid och det anmérkta forhallandet inte heller pa
négot annat sitt har undanrdjts, skall Finansinspektionen, i fall som &r av
principiell betydelse eller av sarskild vikt, anmala detta till regeringen.

Finansinspektionen far begrinsa bolagets forfoganderitt eller forbjuda
bolaget att fsrfoga dver sina tillgéngar i Sverige, om

1. bolaget inte foljer gillande bestimmelser om forsékringstekniska
avsittningar och skuldtdckning,

2. bolagets kapitalbas understiger en tredjedel av solvensmarginalen
eller inte uppfyller gillande krav pa garantibelopp,

3. bolagets kapitalbas understiger solvensmarginalen eller, for ett
forsikringsbolag som avses i 7 a kap. 1 § forsta stycket 1, den grupp-
baserade kapitalbasen understiger den gruppbaserade solvensmarginalen
enligt 4 § i samma kapitel, och det finns sirskilda skl att anta att
bolagets finansiella stillning ytterligare kommer att forsdmras, eller

4. det bedoms vara nodvindigt for att skydda de forsakrades intressen
vid bestut om forverkande av bolagets koncession enligt 2 § eller enligt
tionde stycket.
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Finansinspektionen fir besluta hur forsdkringsverksamheten skall
drivas efter ett sddant beslut som avses i dttonde stycket.
En koncession kan forklaras forverkad eller, om det beddms tillrick-

ligt, varning meddelas, om bolaget

1. inte lingre uppfyller kraven for koncession,
2.1inte inom angiven tid har vidtagit dtgirderna i en plan som har

godkiints enligt femte stycket, eller

3. 1 annat fall allvarligt asidosatter gillande bestimmelser for verksam-

heten.

Fragor om forverkande av kon-
cession eller om varning enligt
tionde stycket prévas av Finans-
inspektionen. Arenden som ir av
principiell betydelse eller av sir-
skild vikt provas dock av rege-
ringen. Regeringens prévning sker
efter anmilan av inspektionen.

Om ett forsdkringsbolag forsditts
i konkurs eller om beslut fattas om
att bolaget skall trdda i tvangs-
likvidation, skall bolagets kon-
cession forklaras forverkad.

Fragor om forverkande av kon-
cession eller om varning enligt
tionde och elfte styckena prévas av
Finansinspektionen. Arenden som
ar av principiell betydelse eller av
sarskild vikt provas dock av
regeringen. Regeringens prévning
sker efter anméilan av inspek-
tionen.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer skail
meddela foreskrifter om innehdllet i den finansiella saneringsplan som

krévs enligt tredje stycket.

Ikrafttridande- och dvergingsbestimmelse

Denna lag trider i kraft den
1 januari 2006.

1. Denna lag trider i kraft den
1 januari 2006.

2. Har beslut om utmditning eller
konkurs fattats fore ikrafttriidan-
det, giller 7 kap. 11 a § i para-
grafens dldre lydelse.
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7 Forslag till lag om &ndring i konkurslagen
(1987:672)

Hirigenom foreskrivs att 2 kap. 1 § konkurslagen (1987:672) skall ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.
1§

Anstkan om konkurs gors skriftligen hos den tingsritt dir géldeniren
bor svara i tvistemal som angdr betalningsskyldighet i allméinhet.
Anstkningshandlingen skall vara egenhidndigt undertecknad av sdkanden
eller sbkandens ombud.

Sokanden skall ange och styrka de omstindigheter som gor ritten
behdrig, om de inte #r kiinda.

En ansdkan skall avvisas, om det inte av den framgar vilken tingsritt
som dr behorig och stkanden inte foljer ett foreldggande att avhjdlpa
bristen.

I 2 § lagen (2005:000) med
kompletterande bestdmmelser till
insolvensforordningen finns ytter-
ligare bestimmelser om ansékans
innehall.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2006.
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8 Forslag till lag om éndring i lagen (1996:764) om
foretagsrekonstruktion

Hérigenom foreskrivs att 2 kap. 1 § lagen (1996:764) om foretags-
rekonstruktion skall ha foljande Iydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.
1§

En anstkan om foretagsrekonstruktion far géras av gildenéren eller av
en borgenir. Ansokan skall goras skriftligen hos den tingsritt dir géilde-
néren bor svara i tvistemél som angér betalningsskyldighet i allménhet.
Ans6kningshandlingen skall vara egenhiindigt undertecknad av s6kanden
eller sokandens ombud.

I ans6kan skall sokanden ange och styrka de omstindigheter som gor
ritten behorig, om de inte dr kéinda.

1 2 § lagen (2005:000) med
kompletterande bestimmelser till
insolvensforordningen finns ytter-
ligare bestimmelser om ansokans
innehdll.

Denna lag trédder i kraft den 1 januari 2006.
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9 Forslag till lag om dndring i lagen (1998:293) om
utldndska forsdkringsgivares och
tjanstepensionsinstituts verksamhet i Sverige

Hérigenom foreskrivs att 5 kap. 11 § och 6 kap. 13 § lagen (1998:293)
om utléndska forsikringsgivares och tjanstepensionsinstituts verksamhet
i Sverige skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen Iydelse
S kap.
11§
Forménsratt enligt 4a§ for- Formansratt enligt 4a§ for-

mansrittslagen (1970:979) foljer ménsrittslagen (1970:979) foljer
med en fordran som grundas pd med en fordran som
avtal om

1. livforsdkring, eller 1. grundas pa forsdkringsavtal,
eller ’
2. aterforsdkring avseende liv- 2.avser  dterbetalmng  av
forsdkring. premier for att ett forsdkringsavtal
inte har kommit till stand eller har
upphort att gdlla.

Forménsritten omfattar de tillgangar som finns upptagna i det register
som anges 1 10 §, ndr en forsdkringsgivare fran tredje land forsitts i
konkurs eller ndr utmétning dger rum eller sdrskild administration trader
in.

Fordran enligt forsta stycket 1 Fordran grundad pa avtal om
har foretrdde framfor fordran  dterforsdkring  har formansrdtt
enligt forsta stycket 2. efter annan fordran som avses i

forsta stycket.
6 kap.
13 §°

En koncession for en forsikringsgivare fran tredje land kan forklaras
forverkad om forsékringsgivaren

1. inte langre uppfyller kraven for koncession,

2. inte inom angiven tid har fullfsljt en plan som har godkints enligt
9 § forsta stycket 2 eller 3 eller

3.pd annat sdtt allvarligt asidositter géllande bestimmelser for
verksamheten.

Om forsdkringsgivaren medgetts undantag enligt 5 kap. 16 § och
forsakringsgivarens auktorisation forklarats forverkad av en utlindsk
myndighet som kontrollerar dennes soliditet, skall Finansinspektionen
vidta de atgirder som behdvs. Om skiilet till att auktorisationen forklarats

' Senaste lydelse 1999:602.
% Senaste lydelse 2003:511.
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forverkad dr att fOrsikringsgivarens soliditet #r otillrdcklig, skall
forsakringsgivarens koncession i Sverige genast forklaras forverkad.

Om forsdkringsgivaren forsatts i
konkurs eller om beslut fattats om
att bolaget skall trdda i tvangs-
likvidation,  skall  forsdkrings-
givarens auktorisation forklaras
forverkad.

Fragor om forverkande av koncession provas av Finansinspektionen.
Arenden som &r av principiell betydelse eller av sirskild vikt provas dock
av regeringen. Regeringens prévning sker efter anmilan av inspektionen.

1. Denna lag trdder i kraft den 2 januari 2006.
2. Har beslut om utmétning eller konkurs fattats fore ikrafttridandet,
giller 5 kap. 11 § i paragrafens #ldre lydelse.
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0 Forslag till lag om dndring i lagen (2004:297) om
bank- och finansieringsrérelse

Hérigenom foreskrivs att 15 kap. 3 och 17 §§ lagen (2004:297) om
nk- och finansieringsrorelse skall ha foljande lydelse.

Tuvarande lydelse Foreslagen lydelse

15 kap.
38

Finansinspektionen skall aterkalla ett kreditinstituts tillstind om
institutet

1. inte har anmaélts for registrering inom foreskriven tid eller anmélan
har avskrivits eller avslagits genom ett bestut som har vunnit laga kraft,

2. inte inom ett ar frén det tillstdnd beviljades har borjat driva sidan
rérelse som tillstandet avser,

3. har forklarat sig avsta fran tillstandet,

4. har overlatit hela sin rorelse, 4. har dverlatit hela sin rorelse,
eller
S5.under en sammanhingande 5.under en sammanhingande

tid av sex mdnader inte har drivit tid av sex mdanader inte har drivit
sadan rorelse som tillstdndet avser.  s&dan rorelse som tillstandet avser,
eller
6. forsatts i konkurs eller om
beslut fattats om att institutet skall
trdda i tvangslikvidation.
I fall som avses i forsta stycket 2 och 5 far i stillet varning meddelas
om det &r tillrdckligt.

17 §

Om ett utlindskt kreditinstitut Om ett utldndskt kreditinstitut
driver verksamhet hér enligt 4 kap.  driver verksamhet hér enligt 4 kap.
4§, skall 1 § tillimpas pa verk- 4§, skall 1 § och 3 § forsta stycket
samtheten hér i landet. 6 tillampas pa verksamheten hér i

landet.

Arenden som rér ingripanden som avses i 1 § provas av Finans-
inspektionen. T friga om bankfilialer provas dock ett sddant drende av
regeringen om 4rendet &r av principiell betydelse eller av sdrskild vikt.
Regeringens provning sker efter anmilan av inspektionen.

Om inséttningar hos filialen omfattas av garanti till foljd av ett beslut
enligt 3 § andra stycket lagen (1995:1571) om insittningsgaranti och
tillstand till filialetablering inte skulle ha meddelats utan ett sidant
beslhut, far inspektionen, om kreditinstitutet inte fullgér sina skyldigheter
enligt lagen om insattningsgaranti, foreldgga institutet att gora rittelse.
Foreldggandet skall innehalla en upplysning om att filialtilistandet annars
kan aterkallas. Om institutet inte har gjort réttelse inom ett &r fran
foreldggandet, far tillstindet aterkallas. Vid en sadan prévning tillimpas
andra stycket.

Om filialtillstandet aterkallas tillimpas 4 §.
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Inspektionen skall underritta den behdriga myndigheten i institutets
hemland om atgérder som har vidtagits med stod av denna paragraf.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2006.
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| proposition 2004/05:165 framlagda lagforslag

1 Forslag till lag om éndring i forsékringsrorelselagen

(1982:713)

Hirigenom foreskrivs' i friga om forsdkringsrorelselagen (1982:713)?
dels att 1 kap. 1a och 2 §§, 2 akap. 1-6 §§, Skap. 1 §, 7kap. 2, 4, 9,
10 g, 11, 11 aoch 13 §§, 12 kap. 12 § samt 19 kap. 11 och 13 §§ skall ha

foljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas fem nya paragrafer, 1kap. 3a§,
2 akap. 2 aoch 5 a §§ samt 7 kap. 12 och 14 §§, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

la§®
Forsikringsrorelse skall bedrivas med en for rorelsens omfattning och
beskaffenhet tillfredsstillande soliditet, likviditet och kontroll Gver
forsdkringsrisker, placeringsrisker och rorelserisker, si att 4tagandena

mot forsikringstagarna och andra
forsdkringarna kan fullgoras.
Information till liv- och skade-
forsdkringstagare och dem som
erbjuds att teckna en sadan
forsakring skall vara anpassad efter
forsdkringens art och tydligt visa
forsdkringens villkor och virdeut-
veckling. Aven andra ersittnings-
berittigade pd grund av liv- och
skadeforsikringar skall ges den
information de behover.

ersittningsberittigade pd grund av

Information till liv- och skade-
forsakringstagare och dem som
erbjuds att teckna en sidan
forsdkring skall vara anpassad efter
forsdkringens art och tydligt visa
forsakringens villkor och vérdeut-
veckling. Aven andra ersittnings-
berittigade pa grund av liv- och
skadeforsdkringar skall ges den
information de behéver. 7 fraga om
sadana forsdkringar som anges i
3 a § skall informationen innehadlla
uppgifter om forsdkringsbolaget
och dess verksamhet samt om de
overenskommelser som ligger till
grund for forsdkringarna.

Verksamheten skall bedrivas enligt god forsdkringsstandard.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far

meddela ndrmare foreskrifter om vilken information som ett forséikrings-
bolag skall ldamna till forsidkringstagarna, andra ersittningsberittigade pa
grund av forsikringarna och till dem som erbjuds att teckna en forsikring
i bolaget.

! Hr Europaparlamentets och radets direktiv 2003/41/EG av den 3 juni 2003 om
verksambhet i och tillsyn dver tjdnstepensionsinstitut (EGT L 235, 23.09.2003, s. 10,
Celex 32003L0041).

? Lagen omtryckt 1995:1567.

* Senaste lydelse 1999:600.

2005/06:LU7

57



2005/06:LU7

58

BiLAGA 3 REGERINGENS LAGFORSLAG

28!

Denna lag giller inte for forsikringsrorelse som drivs enligt andra
forfattningar eller som utdvas av forsikringsanstalter som inrittats av

staten.

Sarskilda  bestimmeiser om
utlindska forsikringsgivare finns i
lagen (1998:293) om utlindska
forsakringsgivares verksamhet i
Sverige.

Sérskilda bestimmelser om
utldndska forsdkringsgivare finns i
lagen (1998:293) om utlindska
forsdkringsgivares och  tidnste-
pensionsinstituts  verksamhet i
Sverige.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
meddela sirskilda foreskrifter om bedrivande av forsikringsrorelse for
att uppfylla Sveriges itaganden till f5ljd av avtal mellan Europeiska

gemenskaperna (EG) och Schweiz.

4 Senaste lydelse 1999:600.

3af

Med tjdnstepensionsforsdkring
forstas i denna lag livforsdkring
som har samband med yrkes-
utovning och ddr utbetalning av
Jforsdkringsbelopp (engdngsbelopp
eller periodiska utbetalningar)
beror av att en eller flera personer
uppnar eller forviintas uppna en
viss dlder samt forsdkringar som
meddelas som tilldgg till sadana
Jorsdkringar.

Ewnt  forsdkringsbolags forvalt-
ning av tillgangar som motsvarar
dess dataganden for tjdnstepen-
sionsforsdkring skall hallas atskild
fran forvaltningen av bolagets
ovriga tillgangar. De forsdkrings-
tekniska  avsdttningarna  enligt
7kap. 1§ for tidnstepensions-
forsékringar skall hallas dtskilda
fran bolagets ovriga avsdttningar.

Bestimmelserna i andra stycket
gdller inte sadana forsdkringar
som tecknas for egen rikning av
en egenforetagare.
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2 a kap.
1§

Ett forsikringsbolag som avser att uppritta en filial, agentur eller annat
liknande driftstille (sekundiretablering) 1 ett annat EES-land skall
underritta Finansinspektionen.

Underrittelsen enligt forsta stycket skall innehalla

1. uppgift om i vilket land sekundiretableringen skall upprittas,

2.en plan for den tilltdinkta verksamheten, med angivande av
sekundiretableringens organisation och vilket slags forsikringsverksam-
het som skall drivas dir,

3. uppgift om sekundiretableringens adress,

4. uppgift om vem som &r foretrddare for sekundiretableringen.

Om ett forsdkringsbolag frin en sekundiretablering skall meddela
forsdkringar som anges i 2 kap. 3 a § forsta stycket 10 (motorfordons-
ansvar) och som inte uteslutande avser forsdkring av fraktforares ansvar,
skall underrittelsen enligt forsta stycket dessutom innehalla en forsikran
att bolaget dr medlem i motsvarigheten till Trafikforsidkringsforeningen i
sekundéretableringens EES-land och i det landets nationella garantifond.

Varje gang ett forsdkringsbolag
atar sig ett uppdrag att fran en
sekunddretablering meddela tjin-
stepensionsforsdkring, skall bola-
get ldmna en sdrskild under-
rdttelse till Finansinspektionen.

Underrdittelsen  enligt  fidrde
stycket skall innehdlla

1. uppgift om den som i egen-
skap av arbetsgivare skall betala
Sforsdkringspremierna, och

2. uppgift om det huvudsakliga
innehallet i de Overenskommelser
som skall ligga till grund for
Jorsdkringarna.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir med-
dela foreskrifter om vad den i andra stycket 2 angivna verksamhets-
planen i §vrigt skall innehélla.

28
Finansinspektionen skall, om Finansinspektionen skall, om
forutsdtiningarna  enligt andra  forutsittningarna  enligt  andra

stycket 4r uppfyllda, inom tre stycket #r uppfyllda, inom tre

méinader frdn det att inspektionen
har tagit emot en sidan under-
rittelse som avses i 1 § meddela
den behdriga myndigheten 1 det
land dir sekundiretableringen
skall upprittas om underrittelsen.
Till  Finansinspektionens med-
delande skall fogas ett intyg att

* Senaste lydelse 1999:600.

manader fran det att inspektionen
har tagit emot en sidan under-
rittelse som avses i 1§ forsta
stycket meddela den behériga
myndigheten i det land dar
sekundiretableringen skall upprit-
tas om underrittelsen. Till Finans-
inspektionens meddelande skall
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forsdkringsbolaget har en tillréick-
lig kapitalbas enligt 1kap. 8a§
och 7 kap. 22-27 §§.

fogas ett intyg att forsikrings-
bolaget har en tillricklig kapital-
bas enligt 1 kap. 8a § och 7 kap.
22-27 §8§.

Ett meddelande enligt forsta stycket skall limnas om det inte finns skl
att ifragasitta att

1. férsdkringsbolagets organisation dr dndamélsenlig,

2. forsdkringsbolagets finansiella situation dr tillfredsstillande med
hinsyn till den planerade verksamhetens art och omfattning, och

3. foretridaren for sekundiretableringen har tillricklig kompetens och
erfarenhet och 1 vrigt &r limpad att leda verksamheten vid sekundir-
etableringen.

Finansinspektionen skall samtidigt som den ldmnar meddelandet enligt
forsta stycket underritta forsikringsbolaget om att ett sidant meddelande
limnas. Verksamheten vid sekundédretableringen far inledas tvad méanader
efter det att Finansinspektionen limnat det meddelande som avses i

forsta stycket.

Om Finansinspektionen finner
att forutsdttningar for att uppritta
en sekundidretablering inte fore-
ligger, skall inspektionen meddela
beslut om det inom tre ménader
fran det att inspektionen tagit emot
en underrittelse enligt 1 §.

Om Finansinspektionen finner
att forutsdttningar for att uppritta
en sekundiretablering inte fore-
ligger, skall inspektionen meddela
beslut om det inom tre manader
fran det att inspektionen tagit emot
en underrittelse enligt 1§ forsta
stycket.

2as

For  verksamhet  avseende
tjénstepensionsforsikring  skall
utéver 2 § foljande gdlla. Finans-
inspektionen skall, om forutsdtt-
ningarna enligt 2 § andra stycket
dr uppfylida, inom tre mdnader
frén det att inspektionen har tagit
emot en sadan underrittelse som
avses i 1§ fidgrde stycket limna
meddelande om underrdittelsen till
den behidriga myndigheten i det
land ddr sekunddretableringen dr
upprdittad.

Finansinspektionen skall sam-
tidigt som den ldmnar medde-
landet enligt forsta stycket under-
rdtta forsckringsbolaget om att ett
sadant meddelande ldmnas.

Om  Finansinspektionen med
anledning av ett sadant med-
delande som avses i forsta stycket
far veta vilka verksamhetsfore-
skrifter som dr tillimpliga i det
land ddr sekunddretableringen dr
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upprdttad,  skall  inspektionen
underrdtta forsdkringsbolaget om
det.

Verksamheten far inledas efter
det att bolaget har tagit emot en
underrdttelse enligt tredje stycket
fran Finansinspektionen, eller i
varje fall tva manader efter det att
den behériga myndigheten i det
land déiiv sekunddretableringen dr
upprdttad tagit emot inspektionens
meddelande enligt forsta stycket.

Om Finansinspektionen finner
att forutsdtmingar for att bedriva
verksamhet  avseende  tidnste-
pensionsforsdkring inte foreligger,
skall inspektionen meddela beslut
om det inom tre manader fran det
att inspektionen tagit emot en
underrdittelse enligt 1§ fidrde
stycket.

3§

Om nagot av de forhdllanden som angivits i forsikringsbolagets
underrittelse till Finansinspektionen enligt 1§ skall dndras sedan en
sekundidretablering har upprittats, skall forsdkringsbolaget underritta
inspektionen och den utlindska behdriga myndigheten minst en manad
innan dndringen genomfors.

Om dndringen innebdr att verk-
samhet avseende tjdinstepensions-
forsdkring skall inledas, skall
bestimmelserna i 1§ fidrde och
Jfemte styckena samt 2 a § tillim-
pas i stdllet for forsta stycket.

Om Finansinspektionen finner att dndringen inte fir goras, skall
inspektionen meddela beslut om det inom en manad fran det att
underrittelsen kom in till inspektionen. Den utlindska behoriga myndig-
heten skall genast underrittas om beslutet.

4§°

Om ett forsidkringsbolag avser att fran Sverige eller fran en sekundér-
etablering i ett annat land inom EES meddela forsikringar for risker
beldgna 1 eller for ataganden som skall fullgéras i ett tredje EES-land,
och detta skall ske utan formedling av en sekundéretablering i det landet
(gransoverskridande verksamhet), skall bolaget underritta Finansinspek-
tionen om det. I underridttelsen skall det anges vilket eller vilka slag av

risker eller dtaganden forsikringarna skall omfatta.
Varje gang ett forsckringsbolag
atar sig ett uppdrag att genom

¢ Senaste lydelse 1999:600.
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grdnséverskridande  verksamhet
meddela  tjdnstepensionsforscik-
ring, skall bolaget ldmna en sdir-
skild underrdttelse till Finans-
inspektionen.

Underrittelsen  enligt andra
stycket skall innehdlla

1. uppgift om den som i egen-
skap av arbetsgivare skall betala
Jorsékringspremierna, och

2. uppgift om det huvudsakliga
innehallet i de dverenskommelser
som skall ligga till grund for for-
sdkringarna.

Bestdmmelserna i forsta stycket giller inte nér bolag i annan egenskap
dn ledande forsikringsgivare deltar i koassuransavtal (samforsikring)
avseende stora risker.

Med stora risker avses

1. de forsdkringar som anges i 2 kap. 3 a§ forsta stycket 4-7 och
11-12,

2. de forsikringar som anges i 2 kap. 3 a § forsta stycket 14—15, om
forsakringstagaren 4r naringsidkare och den forsikrade risken avser
néringsverksamheten, och

3. de forsikringar som anges i 2 kap. 3 a § forsta stycket 3, 810, 13
och 16, om frsékringstagaren #r niringsidkare och minst tva av foljande
forutsdttningar & uppfyllda enligt senast faststillda resultat- och
balansrikning:

a) forstkringstagaren har en balansomslutning som uppgér till minst ett
belopp motsvarande 6 200 000 euro,

b) forsdkringstagaren har en bruttoomséttning som uppgar till minst ett
belopp motsvarande 12 800 000 euro,

c) forséikringstagaren har haft i genomsnitt minst 250 personer
anstillda.

Om forsikringstagaren ingar i Om forsidkringstagaren ingar i

en koncern som avger koncern-
redovisning skall forutsittningarna
1 tredje stycket 3 gilla koncernen.

en koncern som avger koncern-
redovisning skall forutsittningarna
i femte stycket 3 gilla koncernen.

5§

Finansinspektionen skall inom en manad fran det att en underrittelse
enligt 4 § tagits emot meddela den behdriga myndigheten i det land dér
den grinsoverskridande verksamheten skall bedrivas om underrittelsen.
Till Finansinspektionens meddelande skall fogas ett intyg om att
forsikringsbolaget har en tillridcklig kapitalbas enligt 1 kap. 8a § och
7 kap. 22-278§ och en upplysning om vilka forsidkringsklasser bolagets
koncession omfattar.

Finansinspektionen skall samtidigt som den limnar meddelandet enligt
forsta stycket underrétta forsikringsbolaget om att meddelandet limnats.

Grinsoverskridande  verksam- Den grinstverskridande verk-
heten enligt 4 § fir inledas ndr samheten enligt 4 § far inledas nir



Finansinspektionen underrittat
bolaget enligt andra stycket.

Om Finansinspektionen finner
att forutsdttningar for att bedriva
grinsoverskridande verksambhet inte
foreligger, skall  inspektionen
vigra att limna meddelande enligt
forsta stycket. Beslut Adrom skall
fattas inom en ménad fran det att
en underrdttelse enligt 4§ togs
emot.

REGERINGENS LAGFORSLAG BiLAGA 3

Finansinspektionen underréttat
bolaget enligt andra stycket.

Om Finansinspektionen finner
att forutsdttningar for att bedriva
grinsoverskridande verksamhet inte
foreligger, skall inspektionen
végra att ldmna meddelande enligt
forsta stycket. Beslut om detta skall
fattas inom en manad frn det att
en underrittelse enligt 4 § togs
emot.

S5af$

Avser den grdnsdverskridande
verksamheten tjdnstepensionsfor-
sdkring, skall i stdllet for 5§
Joljande giilla. Finansinspektionen
skall, om de forutscttningar som
anges [ 2§ andra stycket dr
uppfyllda, inom tre mdnader fran
det att en underrdttelse enligt 4 §
tagits emot ldmna meddelande om
underrdttelsen till den behériga
myndigheten i det land dir den
grdnsoverskridande verksamheten
skall bedrivas. Till Finansinspek-
tionens meddelande skall fogas ett
intyg om att forsdkringsbolaget
har en tillricklig kapitalbas enligt
lLkap. 8a§ och 7kap. 22-27§§
och en upplysning om vilka
Jorsékringsklasser bolagets
koncession omfattar.

Finansinspektionen skall sam-
tidigt som den limnar medde-
landet enligt forsta stycket under-
rdtta forsdkringsbolaget om att
meddelandet ldmnas.

Om  Finansinspektionen med
anledning av ett sidant med-
delande som avses i forsta stycket
Jar veta vilka verksamhetsfore-
skrifter som dr tillimpliga i det
land ddir den grinsoverskridande
verksamheten skall bedvivas, skall
inspektionen underrdtta  forsdk-
ringsbolaget om det.

Den grinséverskridande verk-
samheten fir inledas efter det att
bolaget tagit emot underréttelsen
Jfran  Finansinspektionen, eller i
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Om nigot av de forhallanden
som angivits i en underrittelse
enligt 4 § skall 4ndras sedan den
gransdverskridande verksamheten
inletts, skall bestimmelserna i
4 och 5 §§ tillimpas.

varje fall tva mdanader efter det att
den behériga myndigheten i det
land dir den gréinsoverskridande
verksamheten skall bedrivas tagit
emot inspektionens meddelande
enligt forsta stycket.

Om  Finansinspektionen finner
att forutsdttningar for att bedriva
gransoverskridande verksamhet inte
foreligger,  skall  inspektionen
vdgra att ldmna meddelande enligt
Jorsta stycket. Beslut om detta skall
Jattas inom tre manader fran det
att en underrittelse enligt 4§
andra stycket togs emot.

6§

Om négot av de forhallanden
som angivits i en underrittelse
enligt 4 § skall dndras sedan den
gransoverskridande verksamheten
inletts, skall bestdimmelserna i
4och 5§§ tillimpas. Der som
Joreskrivs i 5a§ skall tillimpas
vid sddan dndring som innebdr att
verksamhet avseende tjdnstepen-
sionsforsdkring skall inledas.

5 kap.

Ett forsakringsbolag far endast
ta upp eller ta §ver penninglan
(uppléning) i den utstrdckning som
foljer av denna bestimmelse.

1§

Ett forsakringsbolag far endast
ta upp eller ta Gver penningldn
(upplaning) i den utstrickning som
foljer av denna paragraf.

Upplaning fér ske for att effektivisera kapitalforvaltningen eller om det
1 Ovrigt & motiverat av den bedrivna forsdkringsrorelsen, under
forutsdttning att den samlade uppléningen #r av ringa betydelse med
hansyn till rérelsens omfattning och kapitalbasens storlek.

7 Senaste lydelse 1999:600.

I verksamhet avseende tidnste-
pensionsforsdkring far, under for-
utsdittning att den samlade upp-
laningen dr av ringa betydelse
med hdansyn till rorelsens omfatt-
ning och kapitalbasens storlek,
upplaning ske for att tillgodose
tillfilliga likviditetsbehov eller for
att uppfylla kraven pa en till-
réicklig kapitalbas enligt 1 kap.
8al.



Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om tillimp-
ningen av bestimmelserna i andra
stycket.

Finansinspektionen fir, om det
finns sirskilda skil, medge undan-
tag frin begrinsningen i andra
stycket att uppléningen skall vara
av ringa betydelse.

REGERINGENS LAGFORSLAG BiLAGA 3

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om tillimp-
ningen av bestimmelserna i andra
och tredje styckena.

Finansinspektionen far, om det
finns sirskilda skil, i enskilda fall
besluta om undantag fran begrins-
ningen i andra och tredje styckena
att uppléningen skall vara av ringa

betydelse.

7 kap.
2§

Avsittningen for ej intjdnade premier skall berdknas si att den alltid
motsvarar summan av avsattningarna for varje forsdkringsavtal.
Avsittningen for kvardrojande risker skall avse ett for bolaget berdknat
tilligg som utdver avsittningen for ej intjinade premier kan anses
behovligt for att ticka framtida kostnader som har samband med
ingdngna forsdkringsavtal. En forsdkringsmatematiskt vedertagen
berdkningsmetod for kollektiv berdkning av avsittningarna far dock
anvindas, om avsittningen berdknad enligt en sddan metod ger i stort sett
samma resultat som om avsittningen hade beréknats for varje forsdkring.

Livforsikringsavsittningen skall berdknas sa att den alltid motsvarar
summan av avsittningarna for varje livforsikringsavtal berdknat enligt
tredje stycket. I avsittningen skall det tilldgg inrdknas som behdvs for att
ticka alla forluster pd grund av att forsdkringarna upphér i fortid. En
annan forsdkringsmatematiskt vedertagen berikningsmetod for kollektiv
berdkning av avsittningarna far anvéndas, om den ger i stort sett samma
resultat som om avsittningen hade bertiknats for varje forsikring.

Livforsakringsavsattningen for ett lvforsikringsavtal utgérs av
skillnaden mellan det fsrvintade kapitalvirdet av bolagets framtida
utgifter for forsikringsavtalet och det forvintade kapitalvirdet av de
premier bolaget ytterligare kan ha att uppbéra for forsikringsavtalet
(prospektiv berdkningsmetod). En annan forsdkringsmatematiskt veder-
tagen berikningsmetod fir anvindas, om avsittningen beriknad enligt en
sddan metod inte blir lagre 4n om en prospektiv berikningsmetod hade
anvints eller om den metoden inte & méjlig att tillimpa for
forsdkringsavtalet.

Berdkningen enligt andra och tredje styckena skall grundas pé
antaganden om dddlighet och andra riskmatt, rintesats samt driftskost-
nader som var for sig dr betryggande.

I verksamhet avseende tidnste-
pensionsforsdkring skall de anta-
ganden som avses | fjdrde stycket
goras pa ett aktsamt sditt,

Berdkningen av de forsdkrings-
tekniska avsdttmingarna i verksam-
het  avseende tjdinstepensions-

& Senaste lydelse 2001:347.
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Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer skall
meddela ndrmare foreskrifter om
berdkning av livforsakringsavsitt-
ningar.

Sforsdkring skall utforas minst en
gang om dret.

Finansinspektionen far i enskil-
da fall besluta om undantag fran
vad som anges i sjdtte stycket.
Berdkningarna maste dock alltid
utforas minst vart tredje ar.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far
meddela foreskrifter om beridkning
av livforsakringsavsittningar.

48
Premier for livforsdkringar och skadeforsikringar som meddelas for
langre tid &n tio &r skall bestimmas p& grundval av sddana antaganden
som avses 1 2 § fjarde stycket, om inte en avvikelse dr forsvarlig med
hénsyn till bolagets ekonomiska situation.

Ett forsakringsbolag som driver
direkt forsikringsrorelse skall ha
tillgangar till ett belopp som
motsvarar forsdkringstekniska
avittningar for egen ridkning, med
tilldgg av virdet av reservdepo-
sition som en aterforsdkrings-
givare har stillt hos bolaget, place-
rade i enlighet med 9 a-10 e, 13
och 29 §§ (skuldtéckning).

Premier for tidgnstepensions-
forsdkringar skall bestdmmas pad
grundval av sadana antaganden
som avses i 2 § femte stycket, om
inte en avvikelse dr forsvarlig med
hdnsyn till bolagets ekonomiska
Situation.

9 §10

Ett forsakringsbolag som driver
direkt forsdkringsrorelse skall ha
tillgdngar till ett belopp som
motsvarar forsikringstekniska
avsdttningar for egen rikning, med
tilligg av virdet av reservdepo-
sition som en aterforsdkrings-
givare har stillt hos bolaget,
placerade i enlighet med 9 a-10 e,
12, 13 och 29 §§ (skuldtdckning).

Om ett annat forsakringsbolag &n som avses i forsta stycket driver
sadan aterforsdkringsrorelse som avses i 11 a§ forsta stycket 3 skall
bolaget ha tillgangar till ett belopp som behovs for att sikerstilla
forsakringstagarnas  formansridtt  enligt 4a§  formansrittsiagen
(1970:979). For s&dana tillgangar géller 9 a~10 g §§ i tillimpliga delar
(sérskild skuldtickning).

Med forsikringstekniska avsittningar for egen rikning avses de
forsakringstekniska avsittningarna inklusive mottagen aterférsikring och
med avdrag for avgiven aterforsikring.

® Senaste lydelse 1999:600.
1 Senaste lydelse 1999:600.



REGERINGENS LAGFORSLAG BiLAGA 3

Om avgiven terforsdkring inte bidrar till att minska bolagets risk-
tagande, far Finansinspektionen for visst fall bestdimma att avdrag inte far

goras for sddan aterforsdkring.

10g §11
Ett forsdkringsbolag som avses i 9§ skall uppritta och f6lja
placeringsriktlinjer. SAdana riktlinjer skall innehalla principerna for
placering av samtliga tillgdngar, med en sirskild redovisning av
principerna for placering av de tillgdngar som anvinds for skuldtickning.

Livforsakringstagare och de som
erbjuds att teckna en livforsdkring
i bolaget skall informeras om det
huvudsakliga innehdllet i rikt-
linjerna, om det inte med hinsyn
till forsikringens sdrskilda
beskaffenhet eller av annat sirskilt
skil saknas anledning till sidan
information. Regeringen eller den
myndighet som regeringen
bestimmer skall meddela fore-
skrifter om skyldigheten att limna
information och om vilka forsdk-
ringar som inte skall omfattas av
informationsskyldigheten.

11
Ett forsiikringsbolag som avses i
9 § skall fora ett register som vid
varje tidpunkt utvisar de tiligingar
som anvinds for skuldtickning
och tillgangarnas virde.

! Senaste lydelse 2004:570.
"* Senaste lydelse 1998:113.

Livforsdkringstagare och de som
erbjuds att teckna en livforsikring
i bolaget skall informeras om det
huvudsakliga innehallet i rikt-
linjerna, om det inte med hinsyn
till forsakringens sdrskilda
beskaffenhet eller av annat sérskilt
sk#l saknas anledning till sddan
information. Avser verksamheten
tjdnstepensionsforsdkring,  skall
informationen ges dven till andra
ersdttningsberdttigade pa  grund
av forsdkringen.

Regeringen eller den myndighet
som regeringen bestdimmer far
meddela foreskrifter om vad rikt-
linjerna for verksamhet avseende
tidnstepensionsforsdkring  skall
innehdlla samt om skyldigheten att
ldmna information och om vilka
Sorsdkringar  som  inte  skall
omfattas av informationsskyldig-
heten.

For placeringsriktlinjer i forsdik-
ringsbolag som meddelar ticinste-
pensionsforsikring skall bestim-
melserna i 8 a § tilldmpas.

§12

Ett forsakringsbolag som avses i
9 § skall fora ett register som vid
varje tidpunkt utvisar de tillgingar
som anvinds for skuldtickning
och tillgangarnas virde. Om I kap.
3 a§ dr tillimplig pa forsdkrings-
bolagets verksamhet, skall bolaget
Jora ett sdrskilt register for de
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Om en tillgdng, som antecknats
1 registret har upplatits med sidan
rétt att dess fulla virde inte kan
utnyttjas for skuldtickning, skall
detta antecknas i registret.

tillgangar som anvdnds for skuld-
tdckning i verksamheten avseende
tidnstepensionsforsdkring.

Om en tillgadng som antecknats i
eft register har upplatits med
s&dan ritt att dess fulla virde inte
kan utnyttjas f6r skuldtdckning,
skall detta antecknas i registret.

11ag§"
Forménsratt enligt 4a§ formansrittslagen (1970:979) foljer med

fordran som grundas pé avtal om

L. livforsdkring och skadeforsikring for vilken bestimmelserna om
livforsakring tillimpas med stod av 1 kap. 5 §,

2. annan skadef6rsikring som meddelats for lingre tid 4n tio ar, eller

3. aterforsikring avseende sddan forsikring som sdgs i 1 och 2.

Formansritten omfattar de till-
géngar som finns upptagna i der
register som anges i I1§ nir
bolaget forsdtts i konkurs eller
utmétning dger rum.

Fordran enligt 1 eller 2 har
foretrade framfor fordran enligt 3.

12

" Senaste lydelse 1999:600.
" Tidigare 12 § upphiivd genom 1999:600.

Formansratten omfattar de till-
gangar som finns upptagna 1
sadana register som anges 1 11 §
nér bolaget forsitts 1 konkurs eller
utmitning dger rum.

Fordran enligt forsta stycket 1
eller 2 har foretride framfor
fordran enligt forsta stycket 3.

§h

Bestdmmelserna i 10 och
10 b §S§ gdller inte for tillgangar
som svarar mot forsdkrings-
tekniska avsatimingar i verksamhet
avseende  tjdnstepensionsforsdk-
ring. For sadana tillgangar gdller,
utover de begrdnsningar som
foljer av  9a, 10a och
10c—-10e§§ samt av andra
stycket i denna paragraf, att de
skall placeras pa det sditt som bdst
gagnar de ersdttningsberdittigades
intressen och ocksa i ovrigt pa ett
aktsamt sdtt.

Av det belopp som skall skuld-
tiackas i verksamhet avseende
tjdnstepensionsforsdkring far en
andel om hogst

1. tio procent utgéras av aktier
och andra virdepapper som kan
Jjamstdllas  med  aktier  samt
obligationer och andra skuld-



Bestimmelserna 1 9 a, 10, 10 b,
10c, 10 d och 10 ¢ §§ giller inte
for tillgdngar som svarar mot
avsittningar for villkorad Ater-
bdring och for fondforsikrings-
ataganden dédr forsiakringstagaren
bér placeringsrisken. Sadana till-
géngar skall placeras pad eft satt
som dr lampligt med hinsyn till
atagandets karaktr.

' Senaste lydelse 1999:600.

13
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forbindelser, om vdrdepapperen
eller skuldforbindelserna inte dr
foremadl for handel pa reglerade
marknader,

2.tre  procent
kontanta medel,

3. fem procent utgdras av aktier
och andra virdepapper som kan
jamstdllas med aktier samt obli-
gationer och andra skuldforbin-
delser fran samma emittent eller
lantagare, om denne i egenskap av
arbetsgivare betalar forsdkrings-
premier  till  forsckringsbolaget
(uppdragsgivande foretag), och

4. tio procent utgoras av sddana
tillgéngar som avses i 3 och som
getts ut av foretag i en grupp av
emittenter eller lantagare med
sddan inbdrdes anknytning som
anges i 10 ¢ § andra stycket, vari
ett uppdragsgivande foretag ingdr.

Begriinsningarna i andra stycket
3 och 4 giller inte sadana till-
gangar som svenska staten eller en
utléindsk stat svarar for.

Om det finns sdrskilda skdl far
Finansinspektionen i enskilda fall
besluta om undantag frin de
begriinsningar som anges i andra
stycket I och 2.

utgoras  av

§15

Bestdmmelserna i 9 a, 10, 10 b—
10e och 12§§ giller inte for
tillgingar som  svarar mot
avsittningar for villkorad Aater-
baring och for fondforsikrings-
ataganden dir forsikringstagaren
bir placeringsrisken. Séadana till-
gangar skall placeras pé ett sétt
som dr limpligt med hinsyn till
atagandets karaktir.

I verksamhet avseende tjdnste-
pensionsforsdkring skall de till-
gangar som avses i forsta stycket
placeras pa det sdtft som bdst
gagnar de ersdttningsberdttigades
intressen och ocksa i Gvrigt pad ett
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aktsamt sdtt samt i enlighet med
bestammelserna i 12§ andra
stycket 3 och 4 och tredje stycket.

14§
Om ett annat land inom EES har
bestdmmelser som innebdr ytterli-
gare begrdnsningar for ett forsdk-
ringsbolags placering av till-
gangar i verksamhet avseende
ljanstepensionsforsdkring  utéver
vad som framgar av detta kapitel,
skall ett forsdkringsbolag som
bedriver sadan verksamhet ddr, pa
begdran fran det landet, tillimpa
dven de bestdmmelserna.

12 Kkap.
12 §

Ett forsdkringsbolag far inte 1imna penninglan till styrelseledaméoterna,
verkstillande direktoren eller aktuarien i bolaget eller i ndgot annat
foretag i samma koncern. Detsamma giller i friga om penningléan till

1. den som &r gift med eller dr syskon eller slikting 1 rétt upp- eller
nedstigande led till en styrelseledamot, verkstillande direktéren eller
aktuarien,

2.den som &dr besvigrad med en sddan person i ritt upp- eller
nedstigande led eller sa att den ene dr gift med den andres syskon, eller

3. juridisk person §ver vars verksamhet person som ndmnts ovan har
ett bestimmande inflytande.

Bestimmelserna i forsta stycket giller ej om

1. géldendren &r foretag i koncern i vilken det langivande bolaget
ingar, eller

2. gildendren driver rérelse och linet betingas av affirsmissiga skél
samt dr avsett uteslutande for géldendrens rorelse.

Ett forsakringsbolag far inte ldmna penninglan 1 syfte att gildendren
eller honom nérstadende fysisk eller juridisk person som avses i forsta
stycket 1-3 skall forvdrva aktier i bolaget eller annat bolag i samma
koncern.

Ar gildendren anstilld i bolaget eller i ett annat bolag i samma koncern
giller inte forbudet mot penningléan i tredje stycket, om

1. lanebeloppet jamte tidigare lan enligt detta stycke fran bolaget eller
annat bolag i samma koncern inte Gverstiger ett belopp som motsvarar
tva ganger gillande basbelopp enligt lagen (1962:381) om allmin
forsidkring,

2. 1aneerbjudandet riktar sig till minst hilften av de anstillda i bolaget
och lanet skall aterbetalas inom fem ar genom regelbundna amorteringar
samt

3. hinder mot lan inte foreligger vid en tillimpning av férsta och andra
styckena, dven om de aktier som skall férvérvas riknas med. Dérvid skall

' Tidigare 14 § upphivd genom 1999:600.
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dock det i forsta stycket angivna forbudet mot att limna lan till
styrelseledamot inte gilla 1 friga om den som #r styrelseledamot enligt
bestdimmelserna i lagen (1987:1245) om styrelserepresentation for de
privatanstillda.

Lan enligt fijarde stycket far inte ldmnas, om det sammanlagda
beloppet av sddana lan direfter skulle Gverstiga bolagets fria egna

kapital.

Bestaimmelserna i denna para-~
graf om forbud mot penninglian
skall dven tillampas i fraga om
stillande av sikerhet.

Bestimmelserna 1 denna para-
grat om forbud mot penninglan
skall dven tillimpas 1 friga om
stillande av sikerhet. [ verksamhet
avseende  tjdnstepensionsforsck-
ring gdller forbudet endast stdl-
lande av sdkerhet for tredje man.

Vid tillimpning av denna paragraf likstills #dktenskapsliknande
samlevnad med #ktenskap, om de sammanlevande tidigare har varit gifta
med varandra eller har eller har haft barn gemensamt.

19 kap.

11§"

Finansinspektionen far meddela beslut om anmirkning i friga om
forsakringsbolagets verksamhet som inspektionen anser behovliga.
Finansinspektionen skall foreldgga bolaget eller styrelsen att vidta

rittelse om inspektionen finner att

1. avvikelse skett fran denna lag eller nigon annan forfattning som
reglerar forsdkringsbolagets niringsverksamhet eller frdn bolags-

ordningen,

2. bolagsordningen, de forsikringstekniska riktlinjerna, berdknings-
underlaget, placeringsriktlinjerna och riktlinjerna for hantering av
intressekonflikter inte lingre &r tillfredsstdllande med hinsyn till
omfattningen och beskaffenheten av bolagets rorelse, elter

3. forsdkringsbestandet inte ar tillrdckligt for erforderlig riskutjimning.

Om Finansinspektionen bedo-
mer att forsdkringstagarnas rittig-
heter hotas, skall inspektionen
foreldgga forsikringsbolaget eller
dess styrelse att uppriitta och for
godkdnnande Sverlimna en finan-
siell saneringsplan.

" Senaste lydelse 2004:570.

Om Finansinspektionen beds-
mer att forsdkringstagarnas rittig-
heter hotas, skall inspektionen
foreligga forsiakringsbolaget eller
dess styrelse att uppritta och for
godkédnnande Sverldmna en finan-
siell saneringsplan. [Inspektionen
far i dessa fall dven utse en
sdrskild foretrddare att skéta hela
eller delar av driften av bolaget.

For verksamhet avseende tjdn-
stepensionsforsdkring far Finans-
inspektionen dven da inspektionen
bedomer att ersdttmingsberdtti-
gades intressen hotas, besluta om
att utse sdadan foretrddare som
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avses i tredje stycket.

Om ett forsdkringsbolags kapitalbas understiger solvensmarginalen
enligt 7 kap. 23 eller 25 §, eller, for ett forsdkringsbolag som avses i 7 a
kap. 1 § forsta stycket 1, den gruppbaserade kapitalbasen understiger den
gruppbaserade solvensmarginalen enligt 4 § i samma kapitel, skall
Finansinspektionen foreligga bolaget eller dess styrelse att uppritta en
plan for att Aterstilla en tillfredsstillande finansiell stillning och
Overlimna planen till inspektionen for godkdnnande. Om kapitalbasen
understiger en tredjedel av solvensmarginalen eller garantibeloppet enligt
7 kap. 26 eller 27 § eller om kapitalbasen for ett livforsikringsbolag inte
har den sammanséttning som anges i 7 kap. 26 § tredje stycket, skall
inspektionen foreldgga bolaget eller dess styrelse att uppriitta och for
godkdnnande overlimna en plan for skyndsamt &terstillande av
kapitalbasen.

Om ett forsakringsbolag driver verksamhet i ett annat land inom EES
och bolaget inte rittar sig efter Finansinspektionens eller behorig
utlindsk myndighets anmodan om rittelse, skall inspektionen vidta de
atgirder som behdvs for att forhindra fortsatta Overtridelser.
Inspektionen skall underritta den behdriga utlindska myndigheten om
vilka atgirder som vidtas.

Om ett foreliggande enligt Om ett foreldggande enligt
andra—femte styckena inte har andra, tredje, femte eller sjitte
foljts inom bestimd tid och det stycker inte har folits inom

anmirkta forhallandet inte heller
pé ndgot annat sitt har undanrgjts,
skall Finansinspektionen, i fall
som #r av principiell betydelse
eller av sdrskild vikt, anmila detta
till regeringen.

bestimd tid och det anmirkta
forhallandet inte heller p&d nagot
annat sitt har undanrojts, skall
Finansinspektionen, i fall som &r
av principiell betydelse eller av
sirskild vikt, anmila detta till
regeringen.

Finansinspektionen far begrinsa bolagets forfoganderitt eller férbjuda
bolaget att férfoga Over sina tillgingar i Sverige, om

1. bolaget inte f6ljer gillande 1. bolaget inte foljer gillande
bestimmelser om skuldtickning, bestimmelser om forsdkringstek-

niska avsdttningar och skuldtick-
ning,

2. bolagets kapitalbas understiger en tredjedel av solvensmarginalen
eller inte uppfyller géllande krav pé garantibelopp,

3. bolagets kapitalbas understiger solvensmarginalen eller, for ett
forsikringsbolag som avses i 7 akap. 1 § forsta stycket 1, den grupp-
baserade kapitalbasen understiger den gruppbaserade solvensmarginalen
enligt 4 § i samma Kkapitel, och det finns sérskilda skil att anta att

bolagets finansiella stillning ytterligare kommer att forsdmras, eller

4. det beddms vara nodvindigt
for att skydda de forsdkrades
intressen vid beslut om forver-
kande av bolagets koncession
enligt 2§ eller enligt nionde
stycket.

Finansinspektionen far besluta
hur forsikringsverksamheten skall

4. det bedéms vara nodvindigt
for att skydda de forsdkrades
intressen vid beslut om forver-
kande av bolagets koncession
enligt 2§ eller enligt tionde
stycket.

Finansinspektionen far besluta
hur forsékringsverksamheten skall



drivas efter ett siddant beslut som
avses i sjunde stycket.
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drivas efter ett sadant beslut som
avses 1 attonde stycket.

En koncession kan forklaras forverkad eller, om det bedéms
tillrackligt, varning meddelas, om bolaget
1. inte ldngre uppfyller kraven for koncession,

2.inte inom angiven tid har
vidtagit atgérderna i en plan som
har godkiénts enligt fidrde stycket,
eller

2.inte inom angiven tid har
vidtagit atgdrderna i en plan som
har godkints enligt femte stycket,
eller

3.1 annat fall allvarligt &sidositter gillande bestimmelser for

verksamheten.

Fragor om forverkande av
koncession eller om varning enligt
nionde stycket prévas av Finans-
inspektionen. Arenden som #r av
principiell betydelse eller av
sdrskild wvikt provas dock av
regeringen. Regeringens prévning
sker efter anmilan av inspek-
tionen.

Fragor om forverkande av
koncession eller om varning enligt
tionde stycket provas av Finans-
inspektionen. Arenden som &r av
principiell betydelse eller av
sarskild vikt provas dock av
regeringen. Regeringens prévning
sker efter anmiélan av inspek-
tionen.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer skall med-
dela foreskrifter om innehéllet i den finansiella saneringsplan som krivs

enligt tredje stycket.

13 §|8

Finansinspektionens beslut att dverldmna ett drende till regeringen for

provning fér inte Gverklagas.

Finansinspektionens beslut
enligt 2 kap. 3§, 2akap. 2, 3, 5
och 6 §§, 15akap. 13 och 22 §§
samt 2 §, 11 § nionde stycket och
11 ¢ § detta kapitel far 6verklagas
hos kammarritten.

Finansinspektionens beslut
enligt 2 kap. 3 §,2akap. 2,24, 3,
5, 5 a och 6§§, 15akap. 13 och
22 §§ samt 2 §, 11 § tionde stycket
och 11 c § detta kapitel far over-
klagas hos kammarritten.

Andra beslut som inspektionen meddelar enligt denna lag far
Overklagas hos ldnsritten. Detta giller dock inte beslut i drenden som
avses i 20 § forsta stycket 5 forvaltningslagen (1986:223). Provnings-
tillstand krdvs vid oOverklagande till kammarritten av ldnsrittens

avgorande.

Inspektionen far bestimma att
ett beslut om foreldggande eller
om verksamhetens drivande enligt
11 § sjunde stycket skall gilla
omedelbart.

Inspektionen fir bestimma att
ett beslut om foreldggande eller
om verksamhetens drivande enligt
11 § atronde stycket skall gilla
omedelbart.

Om dverklagande av vissa beslut finns bestimmelser i1 20 kap. 7 §.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 2006.

' Senaste lydelse 2004:570.
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6 Forslag till lag om éndring i formansrittslagen

(1970:979)

Hirigenom foreskrivs att 4 a § formansrittslagen (1970:979) skall ha

fsljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Formansritt foljer med forsdk-
ringstagares och andra erséttnings-
beriittigades fordran pd grund av
forsidkringsavtal hos forsdkrings-
givare i den egendom och i den
omfattning som anges i 7 kap.
11a§ forsikringsrorelselagen
(1982:713) och 5 kap. 11 § lagen
(1998:293) om utlindska forsak-
ringsgivares verksamhet i Sverige.

Foreslagen lydelse

4a§1

Forménsrdtt fsljer med forsdk-
ringstagares och andra erséttnings-
berittigades fordran pa grund av
forsikringsavtal hos forsdkrings-
givare i den egendom och i den
omfattning som anges 1 7 kap.
11a§ forsdkringsrorelselagen
(1982:713) och Skap. 11 § lagen
(1998:293) om utldndska forsik-
ringsgivares och tjdnstepensions-
instituts verksamhet i Sverige.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 2006.

! Senaste lydelse 1999:605.



BiLaca 4

Utskottets lagforslag

1 Forslag till lag om andring i formansrattslagen

(1970:979)

Harigenom foreskrivs att 4 a § formansréttslagen (1970:979) skall ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Utskottets férslag

4a8t

Formansrétt foljer med forsak-
ringstagares och andra ersattnings-
beréttigades fordran pa grund av
forsakringsavtal hos forsakringsgi-
vare i den egendom och i den om-
fattning som anges i 7 kap. 11 a §
forsakringsrorelselagen  (1982:713)
och 5 kap. 11 § lagen (1998:293)
om utlandska forsékringsgivares
verksamhet i Sverige.

Formansrétt foljer med forsak-
ringstagares och andra ersdttnings-
beréttigades fordran hos forsakrings
givare i den egendom och i den
omfattning som anges i 7 kap.
11 a § forsdkringsrorelselagen
(1982:713) och 5 kap. 11 § lagen
(1998:293) om utlandska forsak-
ringsgivares och tjanstepensionsin-
stituts verksamhet i Sverige.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2006.

1 Senaste lydelse 1999:605.
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2 Fordlag till lag om andring i forsakringsrorel selagen

(1982:713)

Hérigenom foreskrivs att 7 kap. 11 a 8 och 19 kap. 11 § forsakringsro-
relselagen (1982:713)! skall ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Utskottets forslag

7 kap.
11 a &

Formansrétt enligt 4 a § formans-
rattslagen (1970:979) fdljer med
fordran som grundas pa avtal om

1. livférsékring och skadeftrsak-
ring for vilken bestdmmelserna om
livforsakring tillampas med stéd av
1kap. 58§,

2. annan skadeforsékring som
meddelats for langre tid an tio ar,
eller

3. aterforsikring avseende sidan
forsakring som sagsi 1 och 2.

Formansrétten omfattar de till-
gangar som finns upptagna i det
register som anges i 11 § nér bola-
get forsdtts i konkurs eler utmét-
ning éger rum.

Fordran enligt 1 eller 2 har fore-
trade framfor fordran enligt 3.

Formansrétt enligt 4 a § formans-
rattdagen (1970:979) foljer med
fordran som

1. grundas pd forsakringsavtal,
eller

2. avser aterbetalning av premier
for att ett forskringsavtal inte har
kommit till sténd eller har upphort
att galla.

Forméansrétten omfattar de till-
gangar som finns upptagna i sada-
na register som anges i 11 8§ n&r
bolaget forsétts i konkurs eller ut-
méatning &ger rum.

Fordran grundad p& avtal om
aterforsakring har formansrétt efter
annan fordran som avses i forsta
stycket.

19 kap.
11 8
Finansinspektionen f&r meddela besut om anméarkning i fréga om for-
sdkringsbolagets verksamhet som inspektionen anser behovliga.
Finansinspektionen skall forelagga bolaget eller styrelsen att vidta réttel-

se om inspektionen finner att

1. avvikelse skett fran denna lag eller ndgon annan forfattning som re-
glerar forsakringsbolagets naringsverksamhet eller fran bolagsordningen,

2. bolagsordningen, de forsakringstekniska riktlinjerna, berékningsunder-
laget, placeringsriktlinjerna och riktlinjerna for hantering av intressekon-
flikter inte langre &r tillfredsstéllande med hansyn till omfattningen och
beskaffenheten av bolagets rorelse, eller

3. forsakringsbestandet inte ar tillrackligt for erforderlig riskutjamning.

1 Lagen omtryckt 1995:1567.
2 Senaste lydelse 1999:600.
3 Senaste lydelse 2004:570.



Om Finansinspektionen beddmer
att forsdkringstagarnas réttigheter
hotas, skall inspektionen férelagga
forsakringsbolaget eller dess styrel-
se att upprétta och for godkannande
Overlamna en finansell sanerings
plan.

UTSKOTTETS LAGFORSLAG BiLAGA 4

Om Finansinspektionen beddmer
att forsékringstagarnas réttigheter
hotas, skall inspektionen foreldgga
forsakringsbolaget eller dess styrel-
se att upprétta och fér godkannande
overlamna en finansiell sanerings-
plan. Inspektionen far i dessa fall

aven utse en sarskild foretradare
att skota hela eller delar av driften
av bolaget.

For verksamhet avseende tjanste-
pensionsforsakring  far  Finansin-
spektionen &ven da inspektionen
bedomer att ersattningsberéttigades
intressen hotas, besluta om att utse
sddan foretradare som avses i tred-
je stycket.

Om ett forsakringsbolags kapitalbas understiger solvensmarginalen en-
ligt 7 kap. 23 eller 25 §, dler, for ett forsdkringsbolag som avses i
7 akap. 1 § forsta stycket 1, den gruppbaserade kapitalbasen understiger
den gruppbaserade solvensmarginalen enligt 4 8 i samma kapitel, skall Fi-
nansinspektionen forelégga bolaget eller dess styrelse att upprétta en plan
for att dterstélla en tillfredsstallande finansiell stallning och éverlamna pla-
nen till inspektionen for godkénnande. Om kapitalbasen understiger en
tredjedel av solvensmarginalen eller garantibeloppet enligt 7 kap. 26 eller
27 § eller om kapitalbasen for ett livférsakringsbolag inte har den samman-
sdttning som anges i 7 kap. 26 § tredje stycket, skall inspektionen forel&g-
ga bolaget eller dess styrelse att upprétta och fér godkénnande dverlamna
en plan for skyndsamt aterstallande av kapital basen.

Om ett forsakringsbolag driver verksamhet i ett annat land inom EES
och bolaget inte réttar sig efter Finansinspektionens eller behorig utléandsk
myndighets anmodan om réttelse, skall inspektionen vidta de dtgarder som
behovs for att férhindra fortsatta dvertradel ser. Inspektionen skall underrét-

ta den behdriga utlandska myndigheten om vilka &tgéarder som vidtas.

Om ett foreldggande enligt and-
ra—femte styckena inte har foljts in-
om bestamd tid och det anmérkta
forhallandet inte heller pa nagot an-
nat sétt har undanrgjts, skall Finans-
inspektionen, i fall som & av
principiell betydelse eller av sér-
skild vikt, anméla detta till regering-
en.

Finansinspektionen far begransa

Om ett foreldggande enligt and-
ra, tredje, femte eller gatte stycket
inte har foljts inom bestdmd tid och
det anmarkta forhalandet inte hel-
ler pa ndgot annat sitt har undan-
rojts, skall Finansinspektionen, i
fall som & av principiell betydelse
eller av sarskild vikt, anméa detta
till regeringen.

bolagets forfoganderétt eller forbjuda

bolaget att forfoga Gver sina tillgangar i Sverige, om

1. bolaget inte foljer géllande be-
stdmmelser om skuldtéckning,

1. bolaget inte foljer géllande be-
stdmmelser om forsakringstekniska
avsattningar och skuldtéckning,

2. bolagets kapitalbas understiger en tredjedel av solvensmarginalen el-
ler inte uppfyller gallande krav p& garantibelopp,
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3. bolagets kapitalbas understiger solvensmarginaen eller, for ett forsak-
ringsbolag som avses i 7 a kap. 1 § forsta stycket 1, den gruppbaserade
kapitalbasen understiger den gruppbaserade solvensmarginalen enligt 4 § i
samma kapitel, och det finns sérskilda skél att anta att bolagets finansiella

stéllning ytterligare kommer att forsamras, eller

4, det beddms vara nodvandigt
for att skydda de forsékrades intres-
sen vid beslut om forverkande av
bolagets koncession enligt 2 § eller
enligt nionde stycket.

Finansinspektionen fér besluta
hur forsakringsverksamheten skall
drivas efter ett sddant beslut som
avses i sjunde stycket.

4. det beddms vara nodvandigt
for att skydda de forsékrades intres-
sen vid beslut om forverkande av
bolagets koncession enligt 2 § eller
enligt tionde stycket.

Finansinspektionen fé& besluta
hur forsakringsverksamheten skall
drivas efter ett sddant beslut som
avses i attonde stycket.

En koncession kan forklaras forverkad eller, om det beddms tillréckligt,

varning meddelas, om bolaget

1. inte langre uppfyller kraven for koncession,

2. inte inom angiven tid har vid-
tagit atgarderna i en plan som har
godkants enligt fjarde stycket, eller

2. inte inom angiven tid har vid-
tagit 8tgarderna i en plan som har
godkénts enligt femte stycket, eller

3. i annat fall allvarligt asidositter gallande bestammelser for verksam-

heten.

Frégor om forverkande av kon-
cession eller om varning enligt ni-
onde stycket provas av Finansin-
spektionen. Arenden som & av
principiell betydelse eller av sar-
skild vikt provas dock av regering-
en. Regeringens prévning sker efter
anmalan av inspektionen.

Om ett forsdkringsbolag forsatts
i konkurs eller om beslut fattas om
att bolaget skall trada i tvangslikvi-
dation, skall bolagets koncession
forklaras forverkad.

Frégor om forverkande av kon-
cession eller om varning enligt tion-
de och dfte styckena prévas av
Finansinspektionen. Arenden som
ar av principiell betydelse eller av
sarskild vikt provas dock av reger-
ingen. Regeringens proévning sker
efter anmélan av inspektionen.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer skall med-
dela foreskrifter om innehdllet i den finansiella saneringsplan som krévs

enligt tredje stycket.

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 2006.
2. Har bedut om utmétning eller konkurs fattats fore ikrafttradandet, ga -
ler 7 kap. 11 a 8 i paragrafens dldre lydelse.

Elanders Gotab, Stockholm 2005



